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MORE THAN HEAT 30-3000°C
1 |vadas

Sie dokumentai yra skirti tik misy gaminiy pirkéjams ir negali bati dauginami, perduodami
tre¢iosioms Salims ar platinami be rastisko leidimo. (1965 09 09 Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatymas).

,Nabertherm GmbH*" turi visas teises | iliustracijas ir kitus dokumentus, taip pat visas
disponavimo teises, jskaitant intelektiniy nuosavybés teisiy paraiskas.

Visos instrukcijoje pavaizduotos iliustracijos paprastai yra simbolinés, t. y. jose tiksliai
neatspindimos aprasytos sistemos detalés.

2 Simboliy ir jspéjamuyjy zodziy, naudojamy jspéjamuosiuose pranesimuose,
paaiskinimas

> Nurodymas
Toliau naudojimo instrukcijoje pateikiami specialiis jspéjimai, nurodantys neiSvengiama
likutine rizika, kai jrangg veikia. Si likutiné rizika apima pavojy
zmonéms / produktui / jrangai ir aplinkai.
Naudojimo instrukcijoje naudojami simboliai pirmiausia skirti démesiui j saugos
nurodymus atkreipti!
Kiekvienu atveju naudojamas simbolis negali pakeisti saugos nurodymo teksto. Todél
visada perskaitykite visg teksta!
Grafiniai simboliai atitinka 1SO 3864. Remiantis ,,American National Standard Institute*
(Amerikos nacionalinio standarty instituto) (ANSI) standartu Z535.6, Siame dokumente
naudojami $ie jspéjimai ir jsp&jamieji Zodziai:

Bendrojo pavojaus simbolis kartu su jspéjamaisiais zodziais ATSARGIAI, ISPEJIMAS
ir PAVOJUS jspéja apie rimty suzalojimy pavojy.

Bet kuriuo atveju privaloma atsizvelgti j tekstinius bendryjy pavojy simboliy, ypac
esanciy ant jrenginio, paaiskinimus, kuriuose rasite nurodymuy, kaip i§vengti pavojy, kiino
ir mirtiny suzalojimy.

DEMESIO Nurodo pavojy, dél kurio prietaisas gali buiti sugadintas ar sunaikintas.

ATSARGIAI Nurodo pavojy, kuris reiskia lengvo ar vidutinio suzalojimo rizika.

ISPEJIMAS Nurodo pavojy, kuris gali bati mirtinas, sukelti sunkius ar negrjZtamus suzalojimus.

PAVOJUS Nurodo pavojy, kuris yra mirtinas, sukelia sunkius ar negrjztamus suzalojimus.

Ispéjamujy pranesimy struktiira:
Visi jspéjamieji praneSimai yra iSdéstyti taip

A\ ISPEJIMAS?

* Pavojaus tipas ir $altinis®

* Pasekmés nepaisymo atveju®

4 | « Veiksmai, kaip i§vengti pavojy®

NGBETITTT .



arba

* Pavojaus tipas ir $altinis®

* Pasekmés nepaisymo atveju®

4 | * Veiksmai, kaip i§vengti pavojy®

Padétis Pavadinimas PaaiSkinimas
1 Pavojaus zenklas Nurodo susizalojimo rizika
2 Signalinis zodis Klasifikuoja pavojy
3 Nurodymo tekstas * Pavojaus rusis ir Saltinis

* Galimos nesilaikymo pasekmés
* Priemongés / draudimai

4 Grafiniai simboliai Pasekmés, priemonés ar draudimai
(pasirinktinai) pagal 1ISO
3864:

5 Grafiniai simboliai Reikalavimai ar draudimai
(pasirinktinai) pagal 1ISO
3864:

Instrukcijoje naudojami nurodomieji simboliai:

Nurodymas

Siuo simboliu pazyméti nurodymai ir labai naudinga informacija.

Reikalavimas: privalomas zenklas

Sis simbolis atkreipia démesj j svarbius reikalavimus, kuriy privaloma laikytis. Privalomi
zenklai skirti Zmonéms apsaugoti, nurodant, kaip elgtis tam tikroje situacijoje.

Reikalavimas: svarbi informacija operatoriui

Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j svarbia informacijg ir naudojimo instrukcijas,
kuriy reikia laikytis.

Reikalavimas: svarbi informacija techninés priezitiros personalui

Sis simbolis atkreipia techninés priezitiros personalo démesj j svarbius valdymo ir techninés
priezitiros nurodymus, kuriy privaloma laikytis.

Reikalavimas: iStraukite kiStuka iS lizdo
Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j tai, kad reikia istraukti kistuka i§ lizdo.




@
A\
A\
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Reikalavimas: kelti keliese

Sis simbolis atkreipia darbuotojy démes;j j tai, kad prietaisg pakelti ir j montavimo vieta
pastatyti turi keli zmonés.

Ispéjimas: jkaitusiy pavirsiy pavojus — nelieskite
Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j karstus pavirsius, kuriy negalima liesti.

Ispéjimas: elektros Soko keliamas pavojus
Sis simbolis jspéja operatoriy apie elektros $oko pavojy, jei nesilaikoma $iy jspéjimy.

|spéjimas: prietaiso pasvirimo pavojus
Sis simbolis jspéja operatoriy, kad prietaisas gali pasvirti, jei nesilaikoma $iy jspéjimy.

|spéjimas apie pakabintg krovinj
Sis simbolis operatoriui nurodo galima pavojy dél pakabinty kroviniy. Darbas su pakeltu
kroviniu yra grieztai draudziamas. To nesilaikant galimas mirtinas susizalojimas.

|spéjimas: pavojus keliant sunky krovinj

Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j galimus pavojus keliant sunky krovinj. Jo
nesilaikant kyla susizalojimo pavojus.

Ispéjimas: zala aplinkai

Sis simbolis jspéja operatoriy apie kenksminga poveikj aplinkai, jei nesilaikoma $iy
nurodymy. Operatorius privalo uztikrinti, kad biity laikomasi nacionaliniy aplinkosaugos
taisykliy.

|spéjimas: gaisro pavojus
Sis simbolis jspéja operatoriy apie gaisro pavojy, jei nesilaikoma $iy nurodymy.

Ispéjimas: uzdusimo pavojus dél deguonies triikumo
Sis simbolis jspéja operatoriy apie uzdusimo pavojy dél deguonies trikumo. Jo nesilaikant
kyla uZdusimo pavojus.

Ispéjimas: sprogiy medziagy arba sprogios aplinkos keliamas pavojus
Sie simboliai jspéja operatoriy apie sprogias medziagas arba sprogia aplinka.

NGBETITTT .



Reikalavimai: svarbi informacija operatoriui
Sis simbolis nurodo operatoriui, kad objekty NEGALIMA suslapinti vandeniu ar valymo
priemonémis. DraudZziama naudoti auksto slégio valytuva.

Ant jrangos naudojami nurodomieji simboliai:

Ispéjimas: jkaitusiy pavirsiy ir nudegimy pavojus — nelieskite
Karsti pavirSiai, tokie kaip karStos jrangos dalys, krosnies sienelés, durys ar medziagos,
taip pat karsti skysciai ne visada pastebimi. Nelieskite pavirsiy.

Ispéjimas apie elektros jtampa3!
Ispéjimas apie pavojingg elektros jtampa.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

3 Produkto aprasas

o

b

Si elektra kaitinama krosnis yra kokybiskas gaminys, kuris, ja tinkamai ir profesionaliai
prizitrint, patikimai veiks daugelj mety. Esminis reikalavimas yra krosnies naudojimas
pagal paskirt;.

Kuriant ir gaminant krosnj, ypatingas démesys buvo skiriamas saugai, funkcionalumui ir
ekonomiskumui.

Aukstos temperattros krosniy VL 01/12 LB (suspaudimas) pakrovima labai supaprastina
varikliu varomas pakélimo stalas. Dél visapusisko krosnies kameros Sildymo uztikrinamas
optimalus temperatiiros pasiskirstymas.

Dél didelés Sildymo galios ir mazos akumuliacinés Silumos galima pasiekti trumpus
apdorojimo laikus. Sios odontologijos srities vakuuminés deginimo ir suspaudimo krosnys
pasiekia didziausig 1200 °C (2192 °F) krosnies kameros temperatiirg.

Krosnies modelis VL 01/12 LB (Press)

Sie modeliai idealiai tinka danty keramikai deginti vakuume arba jprastoje atmosferoje. Be
to, modelis VL 01/12 LB Press tinka danty keramikai suspausti vakuume.

Produkto savybés:

e Tmaks. 1200 °C (2192 °F).

e  Aukstos kokybés kaitinimo elementai, laisvai spinduliuojantys kvarcinio stiklo
mufelyje.

e  Labai geras vienodos temperatiiros pasiskirstymas krosnies kameroje

e  Tiksli varikliné stalo krumpliuotojo dirzo pavara, valdoma mygtukais, programy
rezimuose galimas automatinis atidarymas ir uzdarymas

e  Stipo termoelementai
e  Valdiklis D580 (iki 50 medziagy, ne daugiau kaip 32 programos vienai medziagai)
e  ISskirtinis izoliaciniy medziagy naudojimas, neklasifikuojant pagal reglamenta (EB)

Nr. 1272/2008 (CLP). Tai reiskia, kad aliuminio silikato vata, dar vadinama RCF
pluostu, nenaudojama, kuri gali buti priskiriama vézj sukelian¢ioms medziagoms.

e  Dvigubas korpusas pagamintas i§ neriidijanciojo plieno konstrukcijos laksty zemai
lauko temperatiirai ir dideliam stabilumui

e _NTLog Basic* ,,Nabertherm* reguliatoriams: Proceso duomeny jraSymas naudojant
USB atminting

NGBETITTT .



3.1 Jrangos bendroji apzvalga

SEORONONCEONBORORONG

1 pav. Bendra apzvalga: VL 01/12 LB Press (kair¢je), VL 01/12 LB (desinéje) (panasu j paveikslélio vaizda)

2 pav. Krosnies vaizdas i§ galo (panasu j paveikslélio vaizda)

10



3 pav. Startinis komplektas (panasu j paveikslélio vaizda)

Nr.

© 00 N oo o B~ w N P

S S = S T
A w N L O

15
16
17

Pavadinimas

Stampas (tik modelis VL 01/12 LB Press)
Kvarcinio stiklo §ildymo mufelis
Vakuuminé kamera

Krosnies kameros izoliacija
Apvado izoliacija

Pakeélimo stalas su grindy izoliacija
Pakélimo stalo sandariklis
Reguliatorius D580

USB sasaja

Pakélimo stalo valdymo mygtukas

Korpuso ventiliatorius

NGBETITTT .
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Vakuuminio siurblio jungtis, kiStukiné jungtis iSoréje kalibruotoms zarnoms @ 6 mm

Maitinimo jungiklis (1J./ ISJ.)

Suslégto oro jungtis 4-6 barai, kistukiné jungtis iSorinéms kalibruotoms zarnoms @ 6 mm (tik

modeliui VL 01/12 LB Press)
Vakuuminio siurblio elektros jungtis
Maitinimo kistukas (su jspraudziama mova)

Pradinis komplektas

11



3.2 Apsauga nuo perkaitimo keliamo pavojaus

Speciali konstrukcija uztikrina, kad krosnies iSoriniame korpuse nebiity neleistinos
temperatiiros, atsizvelgiant § DIN EN 61010-1.

Esant gedimams, kurie salygoja krosnies perkaitima, kaitinimo elemento matmenys ir
izoliacijos skai¢iavimas uztikrina tinkamg apsauga nuo perkaitimo pavojaus. Kaitinimo
elementas $iuo atveju sugenda pries izoliacija.

Karscio veikiami korpuso pavirsiai pazyméti atitinkamu jspéjimu (zr. skyriy ,,Jkaitusiy
pavirsiy keliamas pavojus®).

3.3 Modelio pavadinimo paaiskinimas

Pavyzdys

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB Press

12

Paaiskinimas

VL = vakuuminé danty laboratoriné krosnis
01 = apie 1 litro krosnies kamera (talpa litrais)
12 = Tmaks. 1200 °C (2192 °F).

LB = Lift Bottom (pakeliamas dugnas)

Press = modelis su pneumatinio suspaudimo funkcija

1J
Naberthe".n GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 ma"e
contact@nabertherm.de Germany
www.nabertherm.com
VL O01/12LB SN 123456 2021
RR1211X017 1200 °C £ max. 1,8 kW
MO045307 220-240 V 3/N/PE~ =
50/60 Hz 75A max. 1,8 kW

4 pav. Pavyzdinis modelio pavadinimas (duomeny lentelé panasi)



3.4 Komplektacija

Pristatymo sudétis:

Irangos komponentai
Krosnis

Stalo (krosnies) izoliacija

Pradinis komplektas

% Vidinis SeSiabriaunis raktas

Maitinimo kabelis?

Kiti komponentai, priklausomai nuo
konstrukcijos

Dokumento tipas

Vakuuminés danty krosnies
naudojimo instrukcija

Reguliatoriaus naudojimo instrukcija

Kiti dokumentai, atsizvelgiant j konstrukcija

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kiekis Pastaba
1x
1x

1x

1x

1x

--- Zr. vaztara$¢ius

Kiekis Pastaba

1x

1x
1x

Y yra komplektacijoje priklausomai nuo konstrukcijos / krosnies modelio

Nurodymas

PraSome atidZiai saugoti visus dokumentus. Visos $ios krosnies jrangos funkcijos buvo

patikrintos uzbaigus gamyba ir pries tiekiant.

Nurodymas

Kartu pristatytuose dokumentuose nebiitinai yra elektros grandiniy schemos ar

pneumatinés schemos.

Prireikus, Siuo klausimu kreipkités j ,,Nabertherm* techninés priezitros skyriy.
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4 Techniniai duomenys

Elektros jrangos duomenys pateikti duomeny lenteléje, kuri pritvirtina krosnies Sone.

L]
Modelis Tmaks. ISoriniai matmenys, mm Naudingosios erdvés, mm
°C P G A aq al
VL 01/12 LB 1200 260 360 605 70 70
VL 01/12 LB Press 1200 260 450 745 70 70
Modelis Talpa, Svoris Laikas iki Stalo pavir$iaus DidZiausias
Tmaks. plotas apkrovos svoris
| kg min. G kg
VL 01/12 LB ~0,4 22 10 75 0,5
VL 01/12 LB Press ~0,4 27 10 75 0,5
T

5 pav. Matmenys

Modelis Elektros jungtis Itampa Elektros Prijungimo Daznis
Sroves verté
stiprumas
\% A kw Hz
VL 01/12 LB 1/N/PE, 2PE 220-240 7.5 1,8 50/60
7,5 1,8 50/60

VL 01/12 LB Press 1/N/PE, 2PE 220-240
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Siluminés apsaugos klasé Krosnis: DIN EN IEC 60519-1
Apsaugos tipas Krosnis: 1P20
Elektros jrangos aplinkos salygos Temperatiira: nuo +5 °C iki + 40 °C
Oro drégnis: maks. 80 %, be kondensato
Svoriai Krosnis ir priedai Atsizvelgiant j konstrukcijg (zr. pervezimo
dokumentus)
Baterija Reguliatorius: 3 V/285 mA li¢io, modelis: CR2430
Emisijos Nepertraukiamas garso < 70 dB(A)

slégio lygis:

5 Garantija ir atsakomybé

teikiamos atskirose sutartyse nustatytos garantinés paslaugos. Galioja Sie punktai:

§ Garantijy ir atsakomybés atveju galioja ,,Nabertherm“ garantinés salygos arba

Garantinés ir atsakomybés pretenzijos, esant asmeny suzalojimams ir materialinei zalai,
nepriimamoms, jeigu jos kilo dél $iy priezasciy:

6 Sauga

Kiekvienas asmuo, atsakingas uz jrenginio naudojimg, montavima, techning priezitira
arba remontg, privalo perskaityti ir suprasti naudojimo instrukcija. Atsakomybé
neprisiimama uz zalg ir sutrikimus, kilusius dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo.

Neteisingas jrenginio naudojimas
Netinkamas montavimas, eksploatavimas, naudojimas ir jo techniné prieZitira

Irenginio eksploatavimas, esant saugos jrenginiy defektams, neteisingai sumontavus
arba sumontavus neveikianéius apsauginius ir saugos jrenginius

Naudojimo instrukcijos nurodymy dél jrenginio pervezimo, laikymo, montavimo,
paleidimo eksploatuoti, eksploatavimo, techninés priezitiros ir paruo§imo
nesilaikymas

Savarankiski konstrukciniai jrenginio keitimai
Savarankiski eksploatavimo parametry keitimai
Savarankiski parametry ir nustatymy keitimai bei programos keitimas

Originalios dalys ir priedai sukurti specialiai ,,Nabertherm® krosniy jrenginiams.
Keiciant dalis biitina naudoti originalias ,,Nabertherm* dalis. Kitu atveju, garantija
nebegalioja. Uz Zala, kilusia nenaudojant originaliy daliy, ,,Nabertherm* neatsako.

Katastrofiniai atvejai dél svetimkiiniy poveikio ir didelés jégos

6.1 Teisingas naudojimas

,Nabertherm* krosniy jranga buvo suprojektuota ir pagaminta kruopsciai laikantis
taikytiny darniyjy standarty bei kity techniniy specifikacijy. Todél ji atitinka pazangiausig
technikos lygj ir yra nepriekaiStingai saugi.

Galima naudoti tik tas medziagas, kuriy savybés ir lydymosi temperatiira yra Zzinomos. Jei
reikia, atkreipkite démesj j saugos duomeny lapus.

Sios serijos krosnys yra tinkamos deginti ir suspausti danty keramika
vakuume arba normalioje atmosferoje. Partija dedama ant kélimo stalo ir
perkeliama j krosnies kamera.
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Visoms Kkrosniy sistemoms

Draudziama dirbti su sprogiomis dujomis ar misiniais, arba sprogstamosiomis dujomis ar
miSiniais, susidariusiais proceso metu.

Siose krosniy sistemose néra saugos technologijos procesams, kuriy mety gali
susidaryti degiy miSiniy (konstrukcija neatitinka saugos reikalavimy pagal EN 1539)
Krosniy sistemose organiniy dujy miSiniy koncentracija jokiu biidu neturi virsyti 3 %
apatinés sprogimo ribos krosnyje. Sis reikalavimas taikomas ne tik jprastai eksploatacijai,
bet ir tokioms i$skirtinéms aplinkybéms kaip proceso sutrikimai (dél sugedusio agregato
ir pan.).

Netinkamas naudojimas:

e  Bet koks kitas ar i§samesnis naudojimas, pavyzdziui, krosniai nepritaikyty produkty
apdorojimas, taip pat pavojingy ar sveikatai kenksmingy medziagy apdorojimas,
laikomas NETINKAMU naudojimu.

e  Esant tam tikroms aplinkybéms tersalai i§ krosnyje naudojamy medziagy ar
iSmetamyjy dujy gali nusésti izoliacijoje arba ant kaitinimo elementy ir juos
sunaikinti. Prireikus, laikykités naudojamy medZziagy Zenklinimo ir pakuociy
etikeciy nurodymy.

e  Turi buti laikomasi jrengimo instrukcijy ir saugos taisykliy; prieSingu atveju krosnies

naudojimas neatitinka reikalavimy ir negalioja jokios garantinés pretenzijos
»Nabertherm GmbH*

Neleidziama dirbti su energijos $altiniais, produktais, iStekliais, pagalbinémis
medZiagomis ir kt., kuriems taikomas Pavojingy medziagy potvarkis arba kurie bet kokiu
biidu daro jtakg naudotojo sveikatai.

Draudziama krosnj pakrauti medziagomis, kurios i$skiria sprogigsias dujas ar garus. Gali
biiti naudojamos tik tos medziagos, kury savybés zinomos.

Nurodymas

Dél nuolatinio darbo esant didziausiai galimai temperattrai gali padidéti kaitinimo
elementy, izoliaciniy medziagy ir metaliniy komponenty susidévéjimas.
Rekomenduojame nevirSyti mazdaug 50 °C temperatiiros.

Si krosnis yra skirta komerciniam naudojimui. Krosnis NERA skirta maistui,
gyviinams, medienai, gridams ir kt. Sildyti.

Krosnies negalima naudoti darbo vietai Sildyti
Nenaudokite krosnies ledui ar pan. tirpinti
Nenaudokite krosnies kaip dziovyklés

Uz dél to atsiradusig zalg atsako operatorius

e  Krosnj galima eksploatuoti tik laikantis §ioje naudojimo instrukcijoje apraSytos
tvarkos, t. y. naudojimo instrukcija reikia perskaityti ir visiSkai suprasti

. Krosnies pakeitimai turi biiti suderinti rastu su ,,Nabertherm®. Draudziama nuimti,
apeiti ar i8mesti apsauginius jtaisus (jei tokiy yra). Modifikavus gaminj be iSankstinio
misy sutikimo, EB deklaracija tampa negaliojancia.

e  Galima naudoti tik tas medziagas, kuriy savybés ir lydymosi temperatiira yra Zinomos.
Jei reikia, atkreipkite démesj j saugos duomeny lapus.
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’ Nurodymas

Susidévincios dalys, tokios kaip kaitinimo elementai ir izoliacinés medziagos,
priklausomai nuo naudojimo, susidévi grei¢iau. Dél auksty temperatiiry nertidijanciojo
plieno lakstas gali pakeisti spalva (ypac¢ atidarius, kai krosnis karsta), taciau tai
nepablogina krosnies funkcijos.

Nurodymas
\{» Sis gaminys neatitinka ATEX direktyvos ir negali bati naudojamas degioje aplinkoje.
== Draudziama dirbti su sprogiomis dujomis ar miSiniais, arba sprogstamosiomis dujomis ar

miSiniais, susidariusiais proceso metu!

6.2 Reikalavimai jrangos operatoriui

Turi buti laikomasi jrengimo instrukeijy ir saugos taisykliy; prieSingu atveju krosnies
naudojimas neatitinka reikalavimy ir negalioja jokios garantinés pretenzijos
,Nabertherm*.

Toks saugumo lygis praktiskai naudojant krosnj gali biiti pasiektas tik imantis visy biitiny
priemoniy. Krosnies operatoriaus pareiga yra suplanuoti §ias priemones ir prizitiréti jy
vykdyma.

Operatorius privalo uztikrinti toliu iSvardyty taisykliy atitiktj

e i3 darbo vietos turi biti pasalintos visos kenksmingos dujos, pvz., per iStraukimo
sistema,

e  jjungtas siurbimo jtaisas,
e  darbo zona tinkamai védinama,

e  jranga veikia tik nepriekaiStingos funkcinés biiklés ir nuolat tikrinama, ar tinkamai
veikia apsauginiai,

e  yrair naudojamos biitinos eksploatavimo, techninés priezitiros ir remonto personalo
asmeninés apsaugos priemonés,

e i naudojimo instrukcija, jskaitant tickéjo dokumentus, turi biti saugomos sistemoje.
Biitina uztikrinti, kad visi asmenys, dirbantys prie krosnies, bet kuriuo metu galéty
perzitréti naudojimo instrukcijg.

e  Visi sistemos saugos ir eksploatavimo informacijos Zenklai yra jskaitomi. Pazeistus ar
nejskaitomus zenklus reikia nedelsiant pakeisti.

e  Personalui reguliariai teikiami nurodymai visais svarbiais darbo saugos ir aplinkos
apsaugos klausimais, jis yra susipazines su visa naudojimo instrukcija ir ypac joje
pateikta saugos informacija,

e atliekant rizikos vertinimg (Vokietijoje Zr. Darbuotojy sveikatos ir saugos jstatymag)
nustatomi kiti pavojai, atsirandantys dél ypatingy darbo salygy sistemos naudojimo
vietoje,

e visos kitos instrukcijos ir saugos instrukcijos, parengtos jvertinus sistemos darbo
vietas, yra apibendrintos naudojimo instrukcijose (Vokietija zr. Eksploatavimo saugos
potvarkj),

e tik tinkamai kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai gali naudoti, prizitiréti ir remontuoti
sistema. Sis personalas turi biiti i§mokytas naudotis sistema ir patvirtinti tai savo
paraSu. Mokymas turi bti tiksliai patvirtintas dokumentais. Keiciant operatoriy, turi
biiti vykdomas tinkamas perkvalifikavimas. Perkvalifikuoti gali tik jgalioti, apmokyti
ir instruktuoti asmenys. Tolesni mokymai turi bti tiksliai jforminti dokumentais ir
patvirtinti mokyme dalyvaujancio personalo vardu ir parasu.
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Dazymo tirpaly naudojimas gali sukelti neproporcingg kaitinimo elementy susidévejima.
Juos naudojant biitina uztikrinti gera iSankstinj dziovinima, kad biity sumazinta jtaka
kaitinimo elementams.

> Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laikomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties Salyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai.

6.3 Reikalavimai krosnj naudojantiems darbuotojams
Kiekvienas asmuo, susijes su irangos valdymu, surinkimu, priezitira ar taisymu, turi bti

perskaites ir suprates naudojimo instrukcija. Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz
zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo.

Tik tinkamai kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai gali naudoti, prizitiréti ir remontuoti jranga.

Personalui reguliariai teikiami nurodymai visais svarbiais darbo saugos ir aplinkos
apsaugos klausimais, jis yra susipazines su visa naudojimo instrukcija ir ypac joje pateikta
saugos informacija,

Visus valdymo ir saugos jtaisus gali naudoti tik apmokytas personalas.

¢ Elektros Soko keliamas pavojus
* Pavojus gyvybei

* Nekiskite ] deginimo kamera metaliniy daikty, tokiy kaip
termoelementai, jutikliai ar jrankiai.

6.4 Apsauginiai drabuziai

Dévékite apsauginius drabuzius.
Dévékite viso veido apsauginj skydelj, atspary kar$¢iui ar purslams

Saugokit rankas miivédami apsaugines pirstines.

Avékite apsauginius batus.

@0
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6.5 Pagrindinés priemonés normaliai eksploatuojant jranga

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Pries jjungdami krosnj, patikrinkite ir jsitikinkite, kad krosnies darbo zonoje yra tik
igalioti asmenys ir, krosniai veikiant, niekas negali susizeisti!

Pries pradédami gamyba, patikrinkite ir jsitikinkite, kad visi saugos jtaisai veikia tinkamai!

Pries§ pradédami gamyba, patikrinkite, ar krosnis nepazeista ir jsitikinkite, kad ji yra
nepriekaiStingos biiklés! Apie pastebétus defektus nedelsdami praneskite savo vadovui!

Prie§ pradédami gamyba, i$ jrangos darbo vietos pasalinkite medziagas / daiktus, kuriy
nereikia gamybai!

Bent kartg per diena reikia atlikti Siuos patikros veiksmus (taip pat Zr. skyriy apie
technine prieZiiira ir remonta):

e  patikrinkite, ar sistema nepazeista is iSorés

e  patikrinkite, ar sandarios ir tinkamai prijungtos hidrauliniy ar pneumatiniy zarny
linijos (jei jos yra sistemoje)

e  patikrinkite, ar sandarios ir tinkamai prijungtos dujy ir alyvos linijos (jei jos yra
sistemoje)

e  patikrinkite ventiliatoriaus funkcijg (jei yra sistemoje)

6.6 Pagrindinés priemonés nelaimés atveju

6.6.1 Elgesys nelaimés atveju

Nurodymas

Avarinis sustabdymas inicijuojamas iStraukus kiStuka i§ lizdo. Todél eksploatuojant
krosnj elektros tinklo kistukas turi buti visada prieinamas, kad avariniu atveju ji bity
galima greitai iStraukti i$ lizdo.

6 pav. istraukti kistuka i§ lizdo (panasu i paveikslélio vaizda)

|spéjimas: bendrasis pavojus!

Ivykus netikétiems procesams krosnyje (pvz., pasirodzius stipriems dimams ar
nemaloniems kvapams), nedelsdami iSjunkite krosnj. Palaukite, kol krosnis nattiraliai
atvés iki patalpos temperattros.
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Gaisro atveju
pakeélimo stalg

laikykite uzdaryta.

Taip neleisite
diimams plisti ir
sustabdysite

deguonies tiekima.

Nedelsdami
patraukite kistuka.

Ispéjimas: bendrasis pavojus!

Ivykus netikétiems procesams krosnyje (pvz., pasirodzius tirStiems dimams arba
nemaloniems kvapams), krosnies negalima atidaryti. Kyla gaisro ar sprogimo pavojus.
Palaukite, kol krosnis nattiraliai atvés iki patalpos temperatiiros.

|spéjimas — Elektros srovés keliamas pavojus!
Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

6.7 Pagrindinés priemonés atliekant technine priezitirg ir kasdiene prieziira

20

Techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai, laikydamiesi priezitiros
nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy! Rekomenduojame, kad techning
priezilira ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH* techninés priezitros skyrius. PrieSingu
atveju galimas kiino suzalojimas, mirtis arba zala turtui!
ISjunkite jranga ir apsaugokite ja nuo netikéto paleidimo (uzfiksuokite pagrindinj jungiklj ir
apsaugokite nuo jjungimo pakabinama spyna) arba iStraukite maitinimo laido kistuka i§
lizdo.
Gerai apsaugokite remonto vieta.
Ispéjimas apie pakabintg krovinj. Draudziama dirbto po pakabintu kroviniu. Tai pavojinga
gyvybei.
Pries atlikdami techninés priezitiros ir remonto darbus, sumazinkite slégj sistemos
hidraulinéje ar pneumatinéje jrangoje! (jei ji yra).
Jokiu budu nepurkskite krosnies, skirstymo spinty ir kity elektrinés jrangos korpusy
vandeniu!
Baigg techninés priezitiros ar remonto darbus ir prie§ atnaujindami eksploatacija
jsitikinkite, kad
e  atsuktos varzty jungtys tvirtai priverzti,
e  pasalinti apsauginiai jtaisai, sietai ar filtrai sumontuoti jy vietose,
e  visos sistemos, techninés priezifiros ir remonto darbams reikalingos medziagos,
jrankiai ir kita jranga pasalinta i§ krosnies darbo zonos,
e  visi nutekéje skysciai pasalinti,
e  visy saugos jtaisy (pvz., AVARINIO SUSTABDYMO) funkcijos yra patikrintos ir
veikia,
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e  energijos tiekimo linija gali bati pakeista tik patvirtinta lygiaverte linija.

e  Patikrinkite ventiliatoriaus funkcija (jei yra sistemoje).
6.8 Aplinkos apsaugos nuostatai

Visi darbai, susije su jranga, turi atitikti teisinius jsipareigojimus vengti atlieky ir tinkamai

jas perdirbti / Salinti.

Probleminés medziagos, kurios nebetinkamos naudoti, tokios kaip tepalai ar akumuliatoriai,

nepriskiriamos atliekoms ar nuotekoms.

Montuojant, remontuojant ir prizitrint, tokios vandenis ter$ian¢ios medziagos kaip

e tepalaiiralyva,

e  hidrauliné alyva,

e  ausinimo skystis,

e tirpikliy turintys valymo skysciai neturi uztersti dirvozemio ar patekti j kanalizacijos
sistema!

Sios medziagos turi biiti laikomos, gabenamos, surenkamos ir §alinamos tinkamose

talpyklose!

> Nurodymas

Operatorius privalo uztikrinti, kad biity laikomasi nacionaliniy aplinkosaugos taisykliy.

Pristatytoje krosnies jrangoje néra medziagy, kurias reikia klasifikuoti kaip pavojingas
atliekas. Taciau proceso metu susidaran¢iy medziagy likuéiai gali kauptis krosnies / jrangos
izoliacijoje. Tai gali biiti pavojinga sveikatai ir (arba) aplinkai.

e  Elektroniniai komponentai turi biiti iSmontuojami ir Salinami kaip elektroninés
atliekos.

e  Izoliacija turi buti i§imta ir $alinama kaip specialiosios atliekos / pavojingos
medziagos (zr. skyriy ,,Techniné prieziiira, valymas ir kasdiené prieziiira — Keraminiy
pluosty tvarkymas®).

e  ISmeskite korpusg kaip metalo lauza.

e  Dél auksciau isvardyty medziagy Salinimo kreipkités | uz juisy teritorijg atsakinga
atlieky Salinimo jmong.

6.9 Bendrieji pavojai naudojant jranga

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Prisilietus prie krosnies korpuso galima nudegti.
Prispaudimo pavojus dél judanciy daliy (pakélimo stalo).

Itampos veikiamose krosnies dalyse yra pavojinga elektros jtampa.

Krosnj galima pradéti eksploatuoti tik su visiskai sumontavus arba uzdarius apvalkaly
plokstes.

Nekiskite ranky j deginimo kamera.

Nekiskite j deginimo kamera metaliniy daikty, tokiy kaip termoelementai, jutikliai ar
irankiai.

Naudokite izoliuotg jrankj.

Nekiskite jokiy daikty j krosnies korpuso angas, iSmetimo vamzdelius, deginimo kamera
arba skirstytuvy bei krosnies auSinimo angas. Galimas elektros smiigio pavojus.

Gaisro pavojus naudojant ilgiklj:
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Naudojant ilginamajj laida, negalima vir§yti jo maksimalios elektros apkrovos. Negalima
naudoti keliy kiStukiniy lizdy. Nenaudokite krosnies su ilginamuoju laidu, jei abejojate, ar

jis izemintas.

Nabertierm
ERErTy

Suspaudimo pavojus nuleidziant pakélimo stalg

|spéjimas: bendrasis pavojus!
Ant krosnies / paleidimo jrangos negalima déti jokiy daikty. Kyla gaisro ar sprogimo
pavojus.

Ispéjimas: elektromagnetiniy lauky poveikis implantuotiems prietaisams
Elektromagnetiniai laukai néra pavojingi. Taciau gali kilti pavojus aktyviy implantuoty
prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy, insulino pompy) ir pasyviy implantuoty turétojams,
nes implantuoty prietaisy funkcija taip pat gali paveikti reiSkinys, kai lauko stiprumas yra
mazesnis uz leisting riby diapazong. Tinkamas veikimas turi baiti uZtikrintas remiantis
techniniais implantuoto prietaiso duomenimis, atitinkamiems ekspertams (pvz., profesinés
srities gydytojams) jvertinant individualy atvejj.
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¢ Elektros Soko keliamas pavojus

* Pavojus gyvybei

* Nekiskite | deginimo kamera metaliniy daikty, tokiy kaip
termoelementai, jutikliai ar jrankiai.

* Elektros Soko keliamas pavojus

* Jei néra jZeminimo arba jis neteisingai
prijungtas, gali kilti pavojus gyvybei.

« Nekiskite j krosnies kamera metaliniy
daikty, tokiy kaip termoelementai, jutikliai
ar jrankiai.

7 Transportavimas ir montavimas

7.1 Pristatymas

Komplektacijos patikra

Palyginkite pristatymo apimtj su vaztara§¢iu ir uzsakymo dokumentais. Nedelsdami
praneskite ekspeditoriui ir ,,Nabertherm GmbH* apie trikkstamas dalis ir pazeistg pakuote
arba apgadinimus transportuojant, nes véliau skundai nebus priimami.

Susizalojimo pavojus

Pakélus jrenginj, dalys ar pats jrenginys gali apvirsti, pajudéti ar nukristi. Prie§ keldami
krosnj, isitikinkite, kad pavojaus zonoje néra zmoniy. Avékite apsauginius batus ir dévékite
apsauginj Salma.

Saugos nurodymai

Pramoning technika gali eksploatuoti tik jgalioti darbuotojai. Uz saugy vairavimg ir
pakrovima yra atsakingas tik vairuotojas.

Keldami krosnj jsitikinkite, kad krautuvo Sakés galai ar pats krovinys neuzsikabina uz
Salia sukrauty prekiy. Aukstas dalis, tokias kaip skirstymo spintas, gabenkite kranu.

Naudokite tik pakankamos keliamosios galios keltuvus.

Keltuvai turi bati pritvirtinti tik jiems skirtose vietose.

Jokiu buidu netvirtinkite keltuvo prie tvirtinimo elementy, vamzdyny ar kabeliy.
Neispakuotas dalis kelkite tik naudodami virve ar dirzo kilpa.

Transportavimo dirzus tvirtinkite tik tam skirtose vietose.

Krovinio pakabos jtaisai ir stropai turi atitikti nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy nuostatas.

Rinkdamiesi krovinio pakabos ir kélimo jtaisus, atsizvelkite j sistemos svori! (Zr.
skyriy ,,Techniniai duomenys*)

Neriidijanciojo plieno dalis (jskaitant tvirtinimo detales) visada laikykite atskirai nuo
nelegiruoto plieno daliy.

Prie$ pat montavimg nuimkite apsaugg nuo korozijos.

|spéjimas: bendrasis pavojus!
Ispéjimas apie pakabinta krovinj. Draudziama dirbto po pakabintu kroviniu. Tai pavojinga
gyvybei.
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Nurodymas
Laikykités technikos saugos nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Gabenimas krautuvu
Laikykités leistinos krautuvo apkrovos.

1. Miisy krosnys i§ gamyklos pristatomos ant medinio transportavimo padéklo. Kad
iSvengtumeéte galimo pazeidimo, krosnj gabenkite tik supakuotg ir tinkama
transportavimo jranga. I$pakuoti galima tik montavimo vietoje. Gabenant reikia
uztikrinti pakankama apsauga nuo slydimo, apvirtimo ir apgadinimo.
Transportavimo ir surinkimo darbus turi atlikti ne maziau kaip 2 Zmonés.
Nelaikykite krosnies drégnose patalpose ar lauke.

2. Privaziuokite krautuvu po padéklu. Isitikinkite, kad krautuvas yra visiSkai pastumtas
po transportavimo padéklu. Atkreipkite démes;j i Salia esancias prekes.

-

7 pav.: krautuvas yra visiSkai jstumiamas po transportavimo padéklu

3. Atsargiai kelkite krosnj, atkreipdami démesj j svorio centra. Keldami krosnj
isitikinkite, kad krautuvo Sakés galai ar pats krovinys neuzsikabina uz $alia sukrauty
prekiy.

4, Patikrinkite krosnies stabiluma ir, jei reikia, pritvirtinkite transportavimo apsaugus.
Vaziuokite atsargiai, 1étai ir nustate Zzemiausig padétj. Nevaziuokite Zemyn staciais
Slaitais.

5. Montavimo vietoje atsargiai nuleiskite krosnj. Atkreipkite démesj j Salia esancias
prekes. Nenuleiskite per staigiai.

Legenda:

Pakuociy tvarkymo instrukcijy simboliai yra standartizuoti tarptautiniu mastu pagal
ISO R/780 (Tarptautiné standartizacijos organizacija) ir DIN 55402 (Vokietijos
standartizacijos institutas).




7.2

ISpakavimas

B>

Pavadinimas Simbolis

Trapios prekés

pakuotéje

VirSus T
Saugokite nuo «9,)!
drégmés

Prikabinti ¢ia

Nurodymas

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Paaiskinimas
Simbolis turi biti pritvirtintas prie trapiy prekiy. Su taip

paZenklintomis prekémis reikia elgtis atsargiai ir jos
jokiu btudu neturi biiti apvyniotos ar priristos.

Pakuoté visada turi buiti gabenama, tvarkoma ir
sandéliuojama taip, kad rodyklés biity nukreiptos j virsy.
Jg reikia saugoti nuo ritinimo, uzvertimo, staigaus
apvertimo ar prispaudimo, taip pat kitokiy judesiy.
Taciau krovinys neturi buti pastatytas ,,ant virSaus®.

Taip pazenklintos prekeés turi biiti apsaugotos nuo per
didelés dréegmés, todeél jas reikia laikyti uzdengtas. Jei
salése ar sandéliuose negalima laikyti ypac sunkiy ar
dideliy gabarity pakuociy, jas reikia atsargiai uzdengti.

Zenklas nurodo tik prikabinimo vieta, bet ne
prikabinimo metoda. Jei simboliai iSdéstomi vienodai
toli nuo centro arba nuo svorio centro, pakuoté kabo
tiesiai, kai kélimo jtaisas yra tokio paties ilgio. Jei taip
néra, kélimo jrangg reikia sutrumpinti i§ vienos puseés.

Pakuotés ir transportavimo apsaugos neiSmeskite, ji bus reikalinga, jei preke norésite
grazinti. Transportavimo apsauga dedama atvirkstine eilés tvarka, kaip pavaizduota
skyriuje ,,Apsauga transportuojant / pakuoté®.

Jei grazinamos prekés bus sugadintos dél netinkamos pakuotés ar kitaip pazeidus
isipareigojimus, islaidas padengs klientas.

Dél skirtingy pakuociy rekomenduojame iSpakavus krosnj padaryti keleta nuotrauky

vietoje.

A ATSARGIAI

* Prietaiso paslydimas arba apvirtimas

* Prietaiso apgadinimas
* Pavojus susizaloti keliant

sunky krovinj

* Prietaisg transportuokite tik

originalioje pakuotéje

* Prietaisa neskite keliese

1. Patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista. Pakuoté skiriasi priklausomai

nuo dydzio, svorio arba paskirties, todél ji atitinka viena i$ toliau iSvardyty tipy.
Padéklas (pagrindas), medinis rémas arba mediné déze.
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Muvékite pirStines g

Patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista.
Nuimkite tvirtinimo juostas.
Atsukite varztus ir i§imkite medinj korpusa i$ dézés (jei yra 3a)

> wnhe

Atsargiai pakelkite kartoning déZe ir nuimkite jg nuo padéklo.

5. Salia krosnies yra pakuotés, kuriose yra stalo izoliacija ir startinis komplektas. Sia
pakuote iSimkite pirmiausia montavimo vietoje kartu su transportavimo apsauga
(putplastis) ir saugokite saugioje vietoje.
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6. Suimkite i§ apacios (reikia muivéti tinkamas pirStines), atsargiai iSkelkite i§ pakuotés
ir nuneskite ] montavimo vieta. Negalima kelti krosnies uz kaitinimo modulio.

7. Kelkite krosnj i$ apacios Sonuose ir tvirtai laikykite.

8. Krosniy, kuriy svoris didesnis nei 25 kg, gabenimo darbus turi atlikti ne maziau kaip
2 zmonés. Naudojant stovus, jie turi biiti dedami tik i$ Sono (skersai). UzZtikrinkite
stabiluma.

> Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laikomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties $alyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai

> Nurodymas

I$saugokite pakuote, kad galétumeéte véliau gabenti ar sandéliuoti krosnj.

A ATSARGIAI

* Prietaiso paslydimas arba apvirtimas
* Prietaiso apgadinimas
* Pavojus susizaloti keliant

sunky krovinj

* Prietaisg transportuokite tik

originalioje pakuotéje
* Prietaisg neskite keliese
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7.3 Konstravimo ir prijungimo reikalavimai

7.3.1 Krosnies darbo vieta

Irengiant krosnj reikia laikytis $iy saugos nurodymy:

e  Krosnis turi biiti montuojama sausoje patalpoje laikantis saugos instrukcijy.

e  Stalas/ laikymo pagrindas turi bti lygus, kad krosnj buity galima pastatyti tiesiai.
Krosnis turi biti pastatyta ant nedegaus pavir§iaus (priesgaisrinés saugos klasé A
DIN 4102, pvz., betono, statybinés keramikos, stiklo aliuminio ar plieno), kad i$
krosnies iskritusi karSta medziaga neuzdegty pavirSiaus dangos.

e  Stalo laikomoji galia turi biiti suprojektuota atsizvelgiant j krosnies svorj su priedais.

e  Grindy danga turi biiti pagaminta i§ nedegios medziagos, kad i$ krosnies i§kritusi
karsta medziaga neuzdegty pavirSiaus dangos.

8 pav.: Atkreipti démesj j stalo keliamajg galia (stalo modelis) (panasu j paveikslélio
vaizda)

Montavimo vieta

e  Operatorius yra atsakingas uz tinkama ventiliacija jrengimo vietoje, naudodamas
tinkamus iSmetimo ir tiekiamo oro kanalus. Jei i$ prietaiso verziasi dujos ir garai,
jrengimo vietoje turi biiti uztikrinta tinkama ventiliacija arba tinkamas iSmetamyjy
dujy kanalas. Klientas turi uztikrinti tinkamg degimo oro istraukima.

e  Bitina uztikrinti, kad i$sisklaidyty krosnies skleidziama Siluma (prireikus butina
pasikonsultuoti su védinimo specialistu).

e Nepaisant geros izoliacijos, krosnis spinduliuoja $iluma ant savo iSoriniy pavirsiy.
Prireikus, $ig $iluma reikia iSsklaidyti (gali tekti pasikonsultuoti su védinimo
specialistu). Be to, turi biti laikomasi maziausio 0,5-1 m saugaus atstumo (S) virs$
krosnies iki degiyjy medziagy i visy pusiy. Atskirais atvejais pasirinktas atstumas turi
buti didesnis, kad atitikty vietos salygas. Maziausias $oninis atstumas iki nedegiu
medZziagy gali buti sumazintas iki 0,2 m.

e Apsaugokite krosnj nuo oro salygy ir agresyvios atmosferos. Uz korozijos Zala,
padaryta montuojant drégnoje patalpoje ar pan., gamintojas neatsako.

e  Krosnis ir skirstytuvas néra skirti naudoti lauke.
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9 pav.: Maziausias saugus atstumas iki degiy medziagy (modelis su stalu) (panasu i
paveikslélio vaizda)

Nurodymas
Pries pradedant eksploatuoti krosnj, ja reikia 24 valandas aklimatizuoti montavimo

vietoje.

* Pavojus sveikatai dél gaisro

* Pavojus gyvybei

* Montavimo vietoje turi biiti uztikrinta tinkama ventiliacija,
kad biity galima i$sklaidyti pertekling Siluma
ir visas susidariusias iSmetamasias dujas.

* Pavojus naudojant automatinj gesinimo jtaisa

* Elektros Soko pavojus gyvybei dél drégmés, uZdusimo
pavojus dél gesinamy dujy ir kt.

* Jei naudojama automatiné gaisro gesinimo jranga, skirta gaisrui
gesinti ir pastatams apsaugoti, pvz., purk§tuvy sistemos,

I- numatytos pastatg projektuojant ir jrengiant, reikia pasiriipinti,
kad jas naudojant neiskilty papildomy pavojy, pvz., gesinant
ugnj, susimaisius kietai alyvai ir gesinimo sistemos vandeniui,
iSmontuojant elektros jrenginius ir kt.

NGBETITTT .



7.4 Surinkimas, montavimas ir prijungimas

7.4.1 Istraukto oro kanalas

Rekomenduojame istraukiamo oro vamzdyng prijungti prie krosnies arba pastatyti ji po oro
iStraukimo linija ir atitinkamai i$leisti iSmetama ora.

Tam gali biiti naudojami prekyboje esantys metaliniai iSmetamieji vamzdziai, kuriy
nominalus dydis yra nuo 80 iki 120. Jis turi bati klojamas nukreiptas j vir$y ir tvirtinamas
prie sienos ar luby.

Rekomenduojame istraukiama org isleisti per dimtraukj.

10 pav.: Pavyzdys: iStraukto oro vamzdyno montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

> Nurodymas

Biitina uztikrinti, kad karstas oras, i§leidziamas pro iSmetamo oro vamzdyna, nekelty
pavojaus Zzmonéms, turtui ar pastatams.

> Nurodymas

ISmetamasias dujas galima isleisti tik tuo atveju, jei patalpa védinama per atitinkama
tiekiamo oro angg.

> Nurodymas

Klientas privalo atlikti reikiamus stogo ir (arba) miuiro darbus iSmetamyjy dujy sistemai
jrengti. ISmetamyjy dujy trasos dydj ir konstrukcijg turi suprojektuoti ventiliacijos
specialistas. Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje Salyje galiojantys nuostatai.
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7.4.2 Suspausto oro tiekimo prijungimas (VL 01/12 LB Press)

Sujunkite suslégto oro sistema (1) (suslégto oro baliona, kompresoriy) su atitinkama
krosnies slégio Zzarna kartu su techninés priezitiros bloku (2) (Zr. pav.).

Butina uztikrinti, kad suslégto oro sistemos ir greito aus$inimo sistemos jungtys biity

tinkamai sujungtos.

11 pav.: Prijungimas prie suslégto oro sistemos (panasu j paveikslélio vaizda)

Tiekimo jungtys identifikuojamos Zenklu .

Terpé:

Standartas:
Priesslégis:

Darbinis slégis:
Suslégto oro poreikis:
PriemaiSos:

Alyvos Kiekis:
Kietyju daleliuy kiekis:
Vandens kiekis:

Jungtis:

Oras

daug. 6 bar / 87 psi

Priklauso nuo medziagos, 1-6 bar

mazdaug 0,1 1 vienam suspaudimo procesui
3 klasé

2 klasé; maks. alyvos kiekis 0,1 mg/m?

5 um kietyjy daleliy

4 klasé; maks. slégio rasos taskas +3 °C

kistukiné jungtis iSoréje kalibruotoms zarnoms @
6 mm

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Netinkamai sumontavus, nebebus galima garantuoti sistemos funkcijos ir saugumo.
Tinkamai prijungti ir paleisti gali tik kvalifikuoti specialistai.
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7.4.2.1 Suspaudimo slégio nustatymas

12 pav.: Slégio nustatymas prie suslégto oro techninés prieziliros jrenginio (panasu j
paveikslélio vaizdg)

Nuo medziagos priklausomg suspaudimo cilindro spaudimo jéga galima nustatyti
reguliuojant techninés priezitiros jrenginio suspaudimo slégj.
Reikiamg slégj galima apskaiciuoti pagal suspaudimo jéga:

B

p= N
80 bar
Siuo atveju

p: slégis, kurj reikia nustatyti barais
Fp:  lenteléje nurodyta spaudimo jéga N.

7.4.3 Prijungimas prie elektros tinklo

32

Montavimo vietoje turi biiti uztikrintos biitinos salygos, tokios kaip jrengimo vietos
laikomoji galia ir energijos (elektros) tiekimas.

e  Krosnis turi buti nustatyta pagal numatyta paskirtj. Tinklo jungties vertés turi atitikti
vertes, nurodytas krosnies duomeny lenteléje.

e  Maitinimo lizdas turi buiti arti krosnies ir lengvai prieinamas. Jei krosnis neprijungta
prie jzeminto lizdo, pazeidZiami saugumo reikalavimai.

e  Naudojant ilginamajj laida, negalima virSyti jo maksimalios elektros apkrovos.
Negalima naudoti daugialypiokistukinio lizdo. Krosnies negalima naudoti su
ilginamuoju laidu, nebent bty uztikrintas jZeminimas.

e  Nepazeiskite maitinimo laido. Ant tinklo kabelio negalima déti jokiy daikty. Kabelius
nutieskite taip, kad niekas negaléty ant jy lipti ar uz jy uzkliati.

e  Maitinimo laidas gali biiti pakeistas tik patvirtintu lygiaverciu laidu.
e  Turi buti uztikrinta, kad krosnies sujungimo linija biity nutiesta saugiai.

e  Maitinimo laidg prijunkite prie tinklo jungties. Turi biiti naudojama tinklo jungtis su
lieckamosios sroveés jungikliu, kurio vardiné likutiné srové ne didesné kaip 30 mA.

e  Krosnies ir skirstytuvy jZeminimas (pagal VDE 0100 410 dalj) yra biitina salyga,
norint apsaugoti kaitinimo sistema nuo srovés grandinés gedimo.

e  JZeminimo varZza turi biiti patikrinta pagal VDE 0100, taip pat zr. nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisykles.

e  Elektros jranga ir eksploatacinés medziagos pagal DGUV V3.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nurodymas
Pries prijungdami maitinimo Saltinj jsitikinkite, kad maitinimo jungiklio padétis yra
LISJ. arba. ,,0%.

Tinklo jungtis su maitinimo laidu:

Ikiskite tinklo kistuka j tinkama lizda ir atkreipkite démesj j duomeny lentelés informacija

apie tinklo jtampa, tinklo tipg ir didziausig energijos poreikj. Atstumas tarp krosnies ir lizdo

turéty buti kuo mazesnis, todél nenaudokite ilgiklio.

Krosnis ir skirstytuvai prijungiami prie maitinimo $altinio arba atjungiami nuo jo naudojant

maitinimo kistuka (krosnys su maitinimo laidu).

Todél eksploatuojant krosnj elektros tinklo kistukas turi biiti visada prieinamas, kad

avariniu atveju ji bty galima greitai iStraukti i§ lizdo (Zr. skyriy ,,Elgesys nelaimés

atveju®).

1. Komplektacijoje esantis maitinimo kabelis su ,,jspraudziama movai‘ turi bati jkistas
] krosnies galing ar Soning sienele.

2. Prijunkite pridedamg maitinimo laidg prie maitinimo jungties. Maitinimo Saltiniui
naudokite tik lizda su apsauginiu kontaktu.

klick; click; clic;

klik; menk; ik
=g zfﬁ@

;-

13 pav.: priklauso nuo modelio (pridedamas maitinimo kabelis) (panasu j paveikslélio
vaizda)

Nurodymas

Kartu pristatytuose dokumentuose nebiitinai yra elektros grandiniy schemos ar
pneumatinés schemos.

Prireikus, $iuo klausimu kreipkités j ,,Nabertherm® techninés priezitiros skyriy.

DEMESIO

* Netinkamos tinklo jtampos keliamas
pavojus
* Prietaiso apgadinimas

* Pries prijungdami ir paleisdami, I !
patikrinkite tinklo jtampa (e
* Palyginkite tinklo jtampa su duomeny
lentelés
duomenimis
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7.4.4 Vakuuminio siurblio prijungimas

e Vakuuminio siurblio montavimas pagal jo naudojimo instrukcija. Tinklo jungties
vertés turi atitikti vertes, nurodytas krosnies duomeny lenteléje.

e  Nepazeiskite prijungimo kabelio. Ant kabelio negalima déti jokiy daikty. Kabelius
nutieskite taip, kad niekas negaléty ant jy lipti ar uz jy uzkliati.

e  Prijungimo kabelis turi bti tinkamas didZiausiai elektros galiai, esant tinklo jtampai,
nurodytai duomeny lenteléje.

e  Krosnies ir skirstytuvy jZeminimas (pagal VDE 0100 410 dalj) yra biitina salyga,
norint apsaugoti prijungtus elektros priedus nuo srovés grandinés gedimo.

e IZzeminimo varza turi biiti patikrinta pagal VDE 0100, taip pat zr. nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisykles.

e  Elektros jranga ir eksploatacinés medziagos pagal DGUV V3.
> Nurodymas

Pries$ prijungdami maitinimo $altinj jsitikinkite, kad maitinimo jungiklio padétis yra
LISJ. arba. ,,0°.

> Nurodymas

Siekiant optimaliy deginimo ir suspaudimo rezultaty, rekomenduojame naudoti
,Nabertherm* vakuuminj siurblj, optimaliai pritaikyta prie krosnies (Zr. skyriy ,,Priedai*).

Kity gamintojy vakuuminiy siurbliy leistini duomenys::
Didz. galia: 250 W
Galinis vakuumas: < 50 mbar

Prijunkite vakuuminj siurblj prie krosnies prijungimo lizdo naudodami tinkama slégio Zarna
(zr. paveiksleélj).

Vakuuminio siurblio prijungimo kabelj jkiskite j pazyméta krosnies kiStukinj lizda.
Privaloma atsizvelgti i duomenis specifikacijy lentel€je, susijusius su tinklo jtampa, tinklo
tipu ir didz. galios poreikiais. Atstumas tarp krosnies ir vakuuminio siurblio turéty bti kiek
galima trumpesnis, reikéty vengti naudoti ilgiklius.

Vakuuminis siurblys prijungiamas prie elektros tinklo arba atjungiamas nuo jo per krosnj.
Todél eksploatuojant krosnj elektros tinklo kistukas turi biiti visada prieinamas, kad
avariniu atveju ji buty galima greitai iStraukti i§ lizdo (Zr. skyriy ,,Elgesys nelaimés
atveju®).

Butina uztikrinti, kad vakuuminio siurblio ir krosnies jungtys buity tinkamai sujungtos.
Vakuuminio siurblio jungiklj nustatykite j ON/I padétj. Vakuuminj siurblj jjungia ir
i§jungia krosnis, priklausomai nuo segmento.

14 pav.: Vakuuminio siurblio prijungimas, priklausomai nuo modelio (maitinimo laidas
tiekiamas kartu su vakuuminiu siurbliu) (panasu i paveikslélio vaizda)
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Tiekimo jungtys identifikuojamos Zenklu .

NGBETITTT .

-3000 °C

Terpé: Vakuumas

Standartas: ---

Galutinis slégis: < 50 mbar

Elektros jungtis: IEC jungtis C14
Norédami suzinoti tinklo jtampa, Zr. krosnies jungties
zenklinima

Jungtis: kistukiné jungtis iSoréje kalibruotoms zarnoms @
6 mm

DEMESIO

* Netinkamos tinklo jtampos keliamas

pavojus

* Prietaiso apgadinimas

* Prie$ prijungdami ir paleisdami,
patikrinkite tinklo jtampa

Ce€

* Palyginkite tinklo jtampa su duomeny
lentelés
duomenimis

8 Eksploatacijos pradzia

8.1 Stalo izoliacijos montavimas pakélimo stalo apatiniame apvalkale

Krosnies negalima paleisti be izoliacijos.

Norint kokybiskai sumontuoti izoliacija apatiniame pakélimo stalo korpuse,
rekomenduojame nuleisti stalg iki mazdaug 1 cm vir§ valdymo bloko, naudojant myg
»Stalo nuleidimo / pakélimo mygtukas (zr. skyriy ,,Stalo nuleidimo mygtukas*).

Izoliacija yra labai jautri ir su ja elgtis reikia itin atsargiai.

Izoliacija reikia iSimti i§ pakuotés ir padéti centre ant pakélimo stalo.

15 pav.: Izoliacijos uzdéjimas ant kélimo stalo (panasu j paveikslélio vaizdg)

tuka
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8.2

Soninés laikymo vietos montavimas

UZlenkite j vidy keturias briaunas apatinéje déklo puséje mazdaug 1,5 mm. Tada iki galo
jstumkite kvadratinj, keraminj korio laikiklj j kreiptuva.

16 pav.: Keraminio korio laikiklio jdé¢jimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Istatykite Soning détuve kairéje arba desinéje | krosnies angas. Spauskite détuve Zemyn, kol
jiuzsifiksuos.

17 pav.: Soninés détuvés montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

9 Eksploatacijos pradzia
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Krosnj paleisti gali tik kvalifikuoti asmenys, laikydamiesi saugos nurodymy.

Taip pat perskaitykite skyriy ,,Sauga“. Paleidziant jranga reikia laikytis toliau i§vardyty
saugos nurodymuy; taip iSvengsite gyvybei pavojingy suzalojimy, jrangos apgadinimo ir
kitokios materialinés Zalos.

Privalu laikytis reguliatoriaus instrukcijos nurodymy.

Iranga gali biiti naudojama tik pagal paskirtj.

Isitikinkite, kad jrangos darbo zonoje yra tik jgalioti asmenys, o paleidziant jranga
nesukeliamas pavojus jokiems kitiems asmenims.

Prie$ pradédami eksploatuoti krosnj, patikrinkite, ar visi jrankiai, pasalinés dalys ir
transportavimo blokuotés pasalinti i§ sistemos.

Prie§ pradédami eksploatuoti, suaktyvinkite visus saugos jtaisus (maitinimo jungiklj,
AVARINIO SUSTABDYMO mygtuka, jei yra).

Neteisingai sujungtos jungtys gali sunaikinti elektrinius / elektroninius komponentus.
Laikykités pavojingy komponenty specialiy apsaugos priemoniy (pvz., jzeminimo, ...).
Dél netinkamy jungciy sistema gali netikétai jsijungti.

Pries jjungdami jranga, suzinokite apie tinkama elgesj jvykus trikdziams ar avarijai.
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Pries§ pradédami pirmg karta, patikrinkite elektrines jungtis ir kontrolinius indikatorius.
Krosnyje naudokite tik tokias medziagas, kurios negali apgadinti izoliacijos ir kaitinimo
elementy ar jy sunaikinti. Kenksmingos medziagos izoliacijai yra: Sarmai, §arminés Zemés,
metaly garai, metaly oksidai, chloro junginiai, fosforo junginiai ir halogenai.

Nurodymas

ljunge krosnj patikrinkite korpuso ventiliatoriaus veikimg (girdimas tylus ,,Svilpimas®).

9.1 Pirmojo krosnies pakaitinimo patarimai

Norint pasiekti optimalius deginimo rezultatus, prie$ naudojant krosnj pirmg karta
rekomenduojame paleisti ,,drégmés Salinimo programa“. Tai rasite gamintojo
,Nabertherm* deginimo programy ir medziagy $eimos skiltyje ,,Techniné prieziiira“ (taip
pat zr. skyriy ,,Techninés priezitiros programos®).

Pirmga kartg kaitinant krosnj gali pasklisti nemalonus kvapas. Taip yra dél to, kad i$
izoliacinés medziagos issiskiria risiklis. Rekomenduojama, kad pirma kartg kaitinant
krosnj, jos darbo vieta biity gerai védinama. Leiskite krosniai natiiraliai atvésti iki
kambario temperatiiros.

Jtrikimai izoliacijoje

Krosnies izoliacija pagaminta i§ labai aukstos kokybés, ugniai atsparios medziagos. Dél
Siluminio plétimosi izoliacijoje po keliy kaitinimo cikly atsiranda jtriikimai. Taciau tai
neturi jtakos krosnies funkcijai ar kokybei.

18 pav.: Jtrikimai izoliacijoje (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas

Dél nuolatinio darbo esant didZiausiai galimai temperattrai gali padidéti kaitinimo
elementy, izoliaciniy medZiagy ir metaliniy komponenty susidévéjimas.
Rekomenduojame nevirSyti mazdaug 50 °C temperatiiros.

Nurodymas

Prie$ pradedant eksploatuoti krosnj, jg reikia 24 valandas aklimatizuoti montavimo
vietoje.
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10 Valdymas

10.1 Reguliatoriaus / krosnies jjungimas

Reguliatoriaus jjungimas

Eiga

Tinklo jungiklio
jjungimas

Rodoma krosnies
busena.

Po keliy sekundziy bus
rodoma temperatiira ir
prasidés savitikros
procesas. Jei buvo
pasirinktas reguliavimo
asistentas, jis bus
rodomas.

Rodmuo

IPS e.max Press Maltechnik

— 7
H Nabertherm W

O
Stains firnng e.max Ceram 22000
Men, 20.02.2023
13:27

o El > s s

Pastabos

Tinklo jungiklj nustatykite padeétyje ,,1.

Jeigu reguliatoriuje rodoma
temperatiira, jis paruostas eksploatuoti.

Visi betrikéiam rezimui biitini nustatymai atlickami jau gamykloje.

Esant poreikiui, medziagy programas galima importuoti jkeliant medziagos rinkmeng |
USB atmintuka.

10.2 Reguliatoriaus / krosnies iSjungimas

Valdiklio iSjungimas
Eiga

Tinklo jungiklio
i§jungimas

Rodmuo

Nurodymas

Pastabos

Tinklo jungiklio i§jungimas padétyje
’,O“

Baikite vykdomas $ildymo programas, pries i§jungdami krosnies tinklo jungiklj, nes kitu
atveju pakartotinai jjungiant reguliatorius sukuria klaidos pranesima.

Zr. sutrikimus / klaidos pranesimus

10.3 Savaiminis testas
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Jjungus valdiklj arba baigus reguliavima, prietaisas atliks automatine savitikra. Sis
bandymas trunka apie 1 minute ir naudojamas $ioms krosnies funkcijoms patikrinti:

Krosnies uzdarymas ir atidarymas
Ikaitinimas
Evakavimas
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Atsidarys prane$imo langas:

H Nabertherm Y :
A self-test

IPS e.max

Lo
Stains firing ~ Self-testis being performed. Please °
wait 19 C
\

Mon, 20.02 Motion test..
13:27

Q [E—

Po sékmingos savitikros rodomas apzvalgos puslapis.

Jei patikra nepavyko, rodomas atitinkamas klaidos praneSimas.
Pavyzdys: ,,Evakuacijos testas nepavyko*

H Nabertherm &Y
A self-test vacuum X

IPS e.max

o
Stains firing  The vacuum self-test has failed. 77°C
Mon, 20.02
| | Firing |

Q |

Patikrinkite stalo padétj. Ar jjungtas vakuumo siurblys? Patikrinkite Zarnos jungti.
I$samesnj klaidos apras§yma ir pagalbos priemones, kuriy reikia imtis, rasite skyriuje
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden..

10.4 Reguliavimo asistentas

Uzbaigus savitikra, pasirodys reguliavimo asistentas. Cia galima nustatyti tokias funkcijas
kaip kalba, programos ,,Wi-Fi* rySys ir rodomos temperatiiros vienetas. Asistento pabaigoje
galite nuspresti, ar jj paleisti dar karta, kai kita kartg jjungsite.

Reguliavimo asistento paleidimas

Eiga Valdymas Rodmuo
Jjungus krosnj, rodoma Prireikus pagalbiné sistema gali biiti jjungiama i$ naujo.
pagalbiné derinimo
sistema
Kalb_os_ p_aSirinkimaS ir \/ Please select your desired language v
patvirtinimas

O  English O Deutsch

O Frangais O Italiano

O  Espanol O Pycckmit

O  Dansk O Nederlands

() Paleki ) Portuaués
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Reguliavimo asistento paleidimas

Eiga Valdymas  Rodmuo
”Wi'Fi“. ry§io & Wi-Fi-Verbindung wahlen v
uzmezgimas. WiFi —
- Tinkamo ,,Wi-Fi“ TR

tinklo pasirinkimas .

PR v .- = R can

- ,,Wi-Fi“ slaptazodzio = NTE ®

vestis S NT-Office

2 NT-Visitor

Tempera‘[ﬁros formato ,,Pabaigta“ & Temperatureinheit wahlen Fertig
nustatymas

10.5 Medziagy importavimas

O Fahrenheit °F

O  Celsius °C

Medziagas ir susijusias programas galima importuoti dviem skirtingais biidais:
- Pranesimo langas jdéjus USB atminting
- Meniu NUSTATYMAI \ IMPORTAS / EKSPORTAS\ (Vartotojas -> Admin.)

Rinkodaros medziagg ir jy programas galima rasti ,,Nabertherm® internetinéje
svetaingjehttps://nabertherm.com/en/downloads/brenn-und-pressprogramme-fur-
dentalofen per ,,Nabertherm® portalg atsisiuntimo srityje.

Medziagos importavimas
Eiga Valdymas

Atsisiyskite medziagos programa i$
,Nabertherm* portalo:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Nukopijuokite medziagos programas i kita USB
atmintinés kataloga:

[USB-Laufwerk]:\Import\

USB atminting jstatykite j valdiklj.

Idéjus USB atmintine pasirinkite
pranesimo langa
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Rodmuo

Do you want to import material
programs or perform a service
export?

Service Material m
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Medziagos importavimas
Eiga Valdymas

Atsisiyskite medziagos programa i$
,Nabertherm* portalo:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Nukopijuokite medziagos programas j kita USB
atmintinés kataloga:
[USB-Laufwerk]:\Import\

USB atminting jstatykite j valdiklj.

Mediiagq pasirinkimas :z: | < Import material programs Alle auswiihlen
. . _ Select material
(rodoma ir gali buti
lmportUOJama daug. 50 Initial LiSi Press O  mitial mc a
medziagy)
IPS e.max Press Maltechnik O IPS e.max Press O
Perimkite pasirinktas medziagas. \/

importavimo proceso. A Import X

Operation complete
Uzbaikite importavimo procesa
patvirtindami su ,,Gerai* (OK). “

10.6 Mygtukas ,,Stalo nuleidimas*“

Mygtuku ,,Stalo nuleidimas® krosnies stalg galima nuleisti rankiniame rezime.

Vieng kartg spusteléjus mygtuka, stalas nusileidzia iki galinés padéties. Jeigu judéjimo
metu spustelésite kurj nors mygtuka Stalo pakélimas arba Stalo nuleidimas, judéjimo
procesas sustos. Procesg suaktyvinti galima vél spusteléjus mygtuka.

Jei po 20 sek. stalas nepasiekia galinés padéties, tuomet operatoriui ir krosniai apsaugoti jis
sustabdomas ir suaktyvinamas tik davus naujg komanda.

Démesio! Komanda ,,Stalo nuleidimas* vykdoma tik tada, kai i§jungiamas vakuumas. Jeigu
ankstesniame segmente vakuumas nebuvo suaktyvintas, tuomet stalas nusileidzia Zemyn be
delsos. Jeigu vakuumas buvo suaktyvintas, tuomet stalas 15 sek., kol tgsiasi védinimas,
lieka virsutinéje galingje padétyje ir tik po to nusileidZia j apacia.
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19 pav.: Mygtukas ,,Stalo nuleidimas® (panasu j paveikslélio vaizda)

10.7 Mygtukas ,,Stalo pakélimas*“

Mygtuku ,,Stalo pakélimas“ krosnies stalg galima pakelti rankiniame reZime.

Vieng kartg spusteléjus mygtuka, stalas pakyla iki galinés padéties. Jeigu judéjimo metu
spustelésite kurj nors mygtuka Stalo pakélimas arba Stalo nuleidimas, judéjimo procesas
sustos. Procesa suaktyvinti galima vél spusteléjus mygtuka.

Jei po 20 sek. stalas nepasiekia galinés padéties, tuomet krosniai apsaugoti jis sustabdomas
ir suaktyvinamas tik davus naujg komanda.

Démesio! Jei reikia, paleidus programa, stalas automatiskai judés aukstyn.

20 pav.: Mygtukas ,,Stalo pakélimas® (panasu j paveikslélio vaizda)

10.8 Vakuuminés sistemos kistukinis jtaisas

Vakuuminis KiStukinis jtaisas 184c skirtas vakuuminio siurblio elektros jungéiai.
Kistukinis jtaisas apsaugotas iSoriniu saugikliu 55F1 (T2A 250V, 5x20 mm).

21 pav.: Vakuuminés jungties kiStukinis jtaisas (panasu j paveikslélio vaizda)
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10.9 Pakrovimas / apkrovimas

Krosnies pakrovimas
Pakélimo stalas turi baiti nuleistas j apating padétj.

Galima naudoti tik tas medziagas, kuriy savybés ir lydymosi temperatiira yra Zinomos. Jei
reikia, atkreipkite démesj i saugos duomeny lapus.

Pakraudami krosnj jsitikinkite, kad nepazeistas krosnies apvadas ir kaitinimo elementai.
Pakrove paleiskite programg arba uzdarykite pakélimo stalg. Gaminius reikéty iSdéstyti kuo
labiau per vidurj ir jie neturi iSsikisti uz krasto. Taip uztikrinamas tolygus pakaitinimas.
Atkreipkite démes;j | didziausig pakrovimo auksti. PrieSingu atveju gali biiti sugadinta luby
izoliacija arba pakraunamo gaminio partija. Isitikinkite, kad pakélimo stalas galiausiai
pakeltas i virSutine padét;.

Jei krosnies erdvéje dedama daug dirbiniy, jkaitimo laikas gali buti daug ilgesnis.
Nertidijanciojo plieno lakstas gali pakeisti spalva (ypa¢ atidarius, kai krosnis karsta), taciau
tai nepablogina krosnies funkcijos.

Papildomos atsargumo priemonés
Laikykite tokius objektus kaip, pavyzdziui, arbatinukai ir buteliai atokiau nuo krosnies.

22 pav.: Suspaudimo proceso programa (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Suspaudimo programos paleidimas; krosnis jkaista ir atsidaro su signalu, kai
pasiekiama pradiné temperatiira

e  Paruoskite mufelj pagal gamintojo instrukcijas

e  Nustatykite mufelj atitinkamos pakélimo stalo iSpjovos centre.

e  Norédami testi suspaudimo procesa, krosnis pareikalaus ja uzdaryti mygtuku
,,UZdaryti®.

e  Uzbaigus suspaudimo procesa, krosnis atsidarys (su garsiniu signalu)
e  ISimkite suspaustg mufelj
e  Atidarykite krosnj paspausdami mygtuka ,,Atidaryti

e  Paleiskite numatytg suspaudimo programa, kaip aprasyta skyriuje ,,Programy rodymas
ir paleidimas®
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23 pav.: Deginimo programa (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Atidarykite krosnj paspausdami mygtuka ,,Atidaryti*
e  Padékite deginamo produkto padékla su partija krosnies stalo centre

e  Paleiskite numatytg deginimo programa, kaip apraSyta skyriuje ,,Programy rodymas ir
paleidimas“

10.10 Programy rodymas ir paleistis

I$saugotas programas galima matyti, nekeiciant programos. Tam atlikite tokius veiksmus:

Programos rodymas ir paleidimas

Eiga Valdymas Rodmuo / komentaras
. . _
Meniu [Medziagy -,.. :2: | € Initial LiSi Press @ s
apzvalga] ir medZziagos — ; ) 3 4
pasirinkimas
HT-MT-LT100g  HT-MT-LT 200g MO 100g MO 200g
o
Programos i§ sgraso i1 € HT-MT-LT100g & & i
pasirinkimas ir rodymas T £l ] ;;
"
_ 400

5]

60°C/min
o3 700°C 898°C 898°C
25:00min 5:00min

44



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Programos rodymas ir paleidimas

Eiga Valdymas Rodmuo / komentaras
Programos paleidimas Mygtukas turi buti spaudziamas tol, kol bus rodomas proceso eigos
indikatorius. Tai gali uZtrukti apie 2—3 sekundes. Jei mygtuka

Patvirtinkite naudodami  Patvirtinti paspaudéte per klaida, vél ji atleiskite. Tuomet programa nepaleidziama.

saugos uzklausg su [Taip] /
[Ne]
A start program X
Press and hold to start the last
program again

Protect Modus: <0) ©

No Yes

Programos pasirinktis: galima nuspresti, ar pasibaigus programai reikia
jungti ,,Apsaugos rezimg“ (budéjimo rezimo temperattiros iSjungimas ir
krosnies uzdarymas esant Zemesnei nei 100 °C temperatiirai). Sis rezimas
apsaugo krosnj ir prekes nuo drégmés. Daugiau informacijos apie
apsaugos rezimg rasite valdiklio vadove.

Reguliatorius atveria programos apzvalgg kreivés forma su mazu
segmentu.

10.11 Susiejimas su ,,MyNabertherm-App‘“ programéle

500 serijos valdikliai gali buti susieti su programéle, skirta ,,Android* ir IOS sistemoms
versijos. Per abi $ias programélés galima susieti vieng arba kelias krosnis. Kaip prijungti
programéle prie krosnies, galite suzinoti valdiklio instrukcijos skyriuje ,,Prisijungimas prie
programélés ,,MyNabertherm®.

11 Techniné priezitira, valymas ir kasdiené prieziara

Ispéjimas: bendrasis pavojus!

Valymo, tepimo ir techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai,
laikydamiesi priezitiros nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!
Rekomenduojame, kad techning prieziiira ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH*
techninés priezitros skyrius. PrieSingu atveju galimas kiino suzalojimas, mirtis arba zala
turtui!

Ispéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!
Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

Krosnis ir (arba) skirstytuvai priezitiros metu turi biiti iSjungti, kad biity i§vengta
atsitiktinio paleidimo. Saugumo sumetimais iStraukite maitinimo tinklo kistuka i$ lizdo.

Operatoriai gali pasalinti tik tas triktis, kurios akivaizdziai atsiranda dél eksploatavimo!
Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés iki patalpos temperatiiros.
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Reguliariai apzifirékite krosnj ir patikrinkite, ar ji nepazeista. Be to, krosnies vidy reikia
iSvalyti (pvz., i8siurbti). Démesio: neuzlenkite kaitinimo elementy, kad jie nesuluzty.
Naudojant krosnj, ja ir darbo vieta taip pat reikia védinti grynu oru.

Apsauginiai jtaisai, kurie buvo pasalinti atlickant techninés priezitros darbus, turi buiti
surinkti ir patikrinti po darbo.

Ispéjimas apie pakabinamus krovinius darbo vietoje (pvz., krany sistemas). Draudziama
dirbto po pakabintu kroviniu (pvz., pakeltomis krosnimis, skirstytuvais).

Apsauginiai jungikliai ir visi galiniai jungikliai turi biiti tikrinami nustatytu periodiskumu
(DGUV V3) arba pagal atitinkamas atitinkamos naudojimo $alies nacionalines taisykles.

Norint uztikrinti tinkama krosnies temperatiiros valdyma, pries kiekviena procesa reikia
patikrinti, ar termoelementas nepazeistas.

Elemento laikiklio varztus (zr. skyriy ,,Kaitinimo elemento keitimas®) prireikus reikia
priverzti. Prie§ atliekant §j darba, krosnis ir (arba) skirstomieji jrenginiai turi buti atjungti
nuo maitinimo $altinio (iStraukite maitinimo kiStuka). Bitina laikytis DGUV V3 nuostaty
arba atitinkamy nacionaliniy atitinkamoje paskirties Salyje galiojan¢iy nuostaty.

Skirstytuvuose yra vienas ar keli kontaktoriai Siy kontaktoriq kontaktai yra susidévincios

atltlnkamas paskirties Salies nacionalines taisykles.

Nurodymas

Jei pavojingos medziagos patekty ant jrenginio arba i jo vidy, privaloma atlikti tinkama
dekontaminacija.

11.1 Krosnies izoliacija
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Degimo kameros izoliacijos remontg ar pakeitima gali atlikti tik asmenys, apmokyti dél
galimo pavojaus ir apsaugos priemoniy ir galintys savarankiskai naudotis §iomis ziniomis.

Dirbant su izoliacija arba kei¢iant komponentus krosnies kameroje, reikia
atsizvelgti j Siuos dalykus:

Atliekant remonto ar griovimo darbus gali i§siskirti silikogeninés dulkés. Atsizvelgiant j
krosnyje termiskai apdorotas medziagas, izoliacijoje gali biiti kity terSaly. Norint atmesti
galima pavojy sveikatai, dirbant su izoliacija, reikia kuo labiau sumazinti tar$a dulkémis.
Daugelyje Saliy tam yra nustatytos ribinés vertés darbo vietoje. Norédami gauti daugiau

informacijos apie tai, suzinokite apie jusy Salyje galiojancius teisinius reikalavimus.

Dulkiy koncentracija turéty biiti kuo mazesné. Dulkes reikia surinkti siurbimo jtaisu arba
dulkiy siurbliu su didelio efektyvumo filtru (HEPA — H kategorija). Reikia vengti
skersvéjy. Valymui negalima naudoti suspausto oro ar Sepecio. Dulkiy sankaupos turi biiti
sudrékintos.

Dirbant su izoliacija, reikia naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones su FFP2 arba
FFP3 filtrais. Darbo drabuziai turéty visiskai dengti kiing ir nebiiti aptempti. Biitina muvéti
pirstines ir apsauginius akinius. UZterStus drabuzius pries nusirengiant reikia iSvalyti HEPA
filtru.

Reikéty vengti salycio su oda ir akimis. Pluosty poveikis odai ar akims gali sukelti
mechaninj dirginima, kuris gali sukelti paraudimg ir niezéjimg. Baige darbg arba po
tiesioginio kontakto, nuplaukite odg muilu ir vandeniu. Patekus j akis, keleta minuéiy
$velniai praplaukite akis. Jei reikia, pasitarkite su oftalmologu.

Darbo vietoje draudziama rukyti, valgyti ir gerti.
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Vokietijoje dirbant su izoliacija turi biiti taikomos pavojingy medziagy techninés taisyklés.
http://www.baua.de (vokie¢iy k.).

Daugiau informacijos apie pluostiniy medziagy tvarkymga galite rasti svetaingje
http://www.ecfia.eu (angly k.).

Salinant medziagas, bitina laikytis nacionaliniy ir regioniniy nurodymy. Reikia atsizvelgti i
galima uzsiterSima veikiant krosniai.

11.2 Jrangos sustabdymas, siekiantatlikti technine prieziurg kai krosnis atidaryta

Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés iki patalpos temperatiiros.

e  Krosnis turi biti visiskai tuséia

e  Informuokite prieziiiros personala, paskirkite prizitirétoja

e  I[Sjunkite pagrindinj jungiklj ir (arba) iStraukite maitinimo kiStukg i$ lizdo.

e  Uzfiksuokite pagrindinj jungiklj (jei yra) ir uztikrinkite, kad jis nebiity jjungtas
(naudokite pakabinama spyng).

e  Ant pagrindinio jungiklio uzdékite ispéjamaji zenkla
e  Gerai apsaugokite remonto vieta

e  Patikrinkite, ar néra jtampos.

e  IZzeminkite ir trumpai sujunkite darbo vieta.

e  UzZdenkite $alia esancias, jtampos veikiamas dalis.

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Nelieskite jokio objekto, pries tai nepatikring jo temperatiiros.

|spéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina iSjungti jtampa
(iStraukti kistukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties Salyje galiojan¢iy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

11.3 Atjungti jspraudziamag mova (kiStukg) nuo krosnies korpuso

Mazu plokséiuoju atsuktuvu atsargiai spauskite fiksavimo kaistj (2) aukstyn, tuo paciu metu
traukdami kistukg (3) i§ movos (4).
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24 pav.: atjungti jspraudziamg mova (kiStuka) nuo krosnies korpuso (panasu j paveikslélio

vaizda)

11.4 Reguliarus krosnies techninés priezitiros darbai

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoné
Saugos patikra pagal DGUV V3 arba atitinkamus nacionalinius nuostatus Pagal nuostatus

Pagal nuostatus

Saugos ir galiniai jungikliai (jeigu yra)
Veikimo patikra

Krosnies kamera, iSleidimo angos ir iStraukimo vamzdZiai

I$valyti ir patikrinti, ar néra pazeidimy, atsargiai iSsiurbti

Sandarinimo pavirsiai: Dury krastas / krosnies krastas / stalo izoliacija
Patikra apzitirint

Sandarikliai

I$valyti / pakeisti

Sandarumo patikra automatiné savitikra
Kaitinimo elementai

Patikra apzitirint

Oro liniju gnybty varZty tikrinimas pirma karta

Patikrinkite ir prireikus atsargiai priverzkite oro linijy gnybty varztus 2)artotinai

Termoelementas
Apzitira (matoma termoelemento dalis krosnies degimo kameroje)

Pakélimo stalo nustatymas
Patikrinkite, ar pakélimo stalas visiSkai uzsidaro ir tinkamai juda

Matavimo ir reguliavimo tikslumas
Kalibravimas (Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros programa‘)

Skirstytuvo ventiliatorius Kiekvieng kartg prie$
Veikimo patikra pirma paleidima

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*
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11.5 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. Elektriniai bandymai

Komponentas / padétis / funkcija
ir priemoneé

Izoliacijos varZos bandymas

Aukstos jtampos patikra

Jei jmanoma

Apsauginis laidininkas

Tinkamas apsauginio laidininko i§déstymas ties jungtimis tarp sistemos

daliy ir dangciy

Veikimo patikra
Visi elektriniai komponentai

Paaiskinimas: 7r. skyriy ,,Techninés prieziiiros lenteliy paaiskinimas*

Pastaba A B C
= X2
— X2
- Y X2
- Y X2

Ispéjimas — Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

11.6 Reguliarus techninés prieziuros darbai — dokumentai

Komponentas / padétis / funkcija
ir priemoné

Duomeny lentelé

Iskaitoma

Naudojimo instrukcija
Patikrinkite, ar yra prie krosnies

Konstrukciniy daliy instrukcijos
Patikrinkite, ar yra prie krosnies

3

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

11.7 Techninés prieziuros darby paaiskinimas
Paaiskinimas:

A = atsarginiy daliy inventorius

B = techninés prieziiiros periodiSkumas:

Nurodymas: Jei aplinkos salygos yra sudétingos, techninés priezitiros
intervalus
reikia sutrumpinti.

C = vykdytojas

Pastaba A B C
- Y X1
3 Y Xl
3 Y Xl

1 = inventorius primygtinai
rekomenduojamas /

2 = inventorius rekomenduojamas /
3 = prireikus, nebiitinas

D = kasdien, pries paleidziant krosnj
W = kas savaite

M = kas ménesj /

Q = kas ketvirtj

Y = kasmet

X1 = eksploatuojantis personalas
X2 = techninis personalas
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11.8 Valymo priemonés

50

Laikykités krosnies i§jungimo procediiros (Zr. skyriy ,,Valdymas®). Tada istraukite kiStuka

i§ lizdo. Palaukite, kol krosnis natiiraliai atvés.

Korpuso valymui naudokite prekyboje esancius vandeninius arba nedegius valiklius be
tirpikliy; vidaus valymui naudokite siurbiamajj ora.

Laikykités valymo priemoniy Zenklinimo ir pakuociy etikec¢iy nurodymuy.

Nuvalykite pavir$iy drégnu, nepukuotu audiniu. Taip pat galima naudoti Sias valymo
priemones:

Operatorius privalo uzpildyti Sia informacija.
Konstrukciné dalis ir vieta  Valymo priemoné

ISorinés dalys (rémai)* valymui naudoti prekyboje esancius vandeninius arba
nedegius valiklius be tirpikliy*

ISorinés dalys Nertidijanciojo plieno valiklis

(i8 nertidijanciojo plieno)

Vidus Atsargiai iSsiurbkite dulkiy siurbliu
(saugokite kaitinimo elementus)

Izoliacinés medziagos Atsargiai iSsiurbkite dulkiy siurbliu
(saugokite kaitinimo elementus)

Dury sandariklis valymui naudoti prekyboje esané¢ius vandeninius arba
(jei yra) nedegius valiklius be tirpikliy
Instrumenty skydelis Nuvalykite pavirsiy drégnu, neptikuotu audiniu (pvz.,

sudrekintu stiklo valikliu)

*Bitina uztikrinti, kad valiklis nepakenkty vandenyje tirpiems ir todél aplinkai nekenksmingiems dazams
(valiklj pries tai reikia iSbandyti vidinéje vietoje, kurios nesimato).

25 pav.: valymo priemoné
Norédami apsaugoti pavirsius, valykite greitai.
Po valymo visiskai nuvalykite valiklio liku¢ius nuo pavirSiy drégnu nepikuotu audiniu.

Po valymo patikrinkite visy linijy ir jung¢iy bukle, sandaruma ir priverzimg; nedelsdami
praneskite apie visus rastus trakumus!

Laikykités skyriaus ,,Aplinkos apsaugos nuostatai nurodymy.
Nurodymas
Krosnies, jos vidaus ir priedy NEGALIMA valyti naudojant auksto slégio valytuva.

Nurodymas

Jei pavojingos medziagos patekty ant jrenginio arba i jo vidy, privaloma atlikti tinkamg
dekontaminacija.
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11.9 Techninés prieziuros programa

Techninés prieziiiros programas rasite deginimo programy srityje. Jos priklauso gamintojui
,Nabertherm* ir medziagy Seimai ,,Techniné priezitira®.

Skyriuje ,,Techniné priezitira“ galima rasti $ias programas:

= Material fi Pressen g

w w

Initial MC IPS e.max Press Maltechnik
)% 4 )4
IPS e.max Press Maltechnik Wartung

£ W W

VITA AKZENT Plus VITA AKZENT Plus

26 pav.: Techninés priezitiros programos (panasu j paveikslélio vaizda)
Valymo ciklas

Skirta krosnies kameros, deginamo produkto padéklo ir deginimo atraminiy kais¢iy
valymui.

> Nurodymas
Isitikinkite, kad valomas priedas tinkamas 1200 °C (2192 °F) valymo temperatiirai.

Sandarumo testas
Skirta patikrinti krosnies sandarumui.

> Nurodymas
Prane$ama tik tuo atveju, jei sandarumo testas nepavyksta.

Temperatiros kalibravimas

Krosnis buvo sukalibruota gamykloje, kad biity uztikrintas optimalus proceso valdymas. Jei
yra temperattiros sureguliavimo neatitikimy, krosnj galima sukalibruoti naudojant sidabro
méginiy rinkinj (PN 6000129071), kuris yra pridedamas.

Kalibravimui nustatykite 600 °C budéjimo rezimo temperatiira ,,Deginimas® ir leiskite
krosniai kartu su deginamo produkto padéklu jkaisti maziausiai 30 minu¢iy. Tam turi
biiti naudojamas apvalus deginamo produkto padéklas, kuris yra pridedamas.

Atidarykite krosnj paspausdami mygtuka ,,Atidaryti* ir jdékite sidabring vielute vertikaliai
deginamo produkto padéklo centre. Sidabrinés vielutés galiukas turi biiti mazdaug 25 mm
vir§ deginamo produkto padéklo.

Pasirinkite ,,Programos® -> , Deginimas‘ -> ,, Techniné priezitira“ -> ,,Temperatiiros
kalibravimas®.

Paleiskite kalibravimo programa paspausdami pradzios mygtuka ir patvirtindami saugos

uzklausa. ISsami eiga apraSyta valdiklio vadovo skyriuje ,,Programy paleidimas ir
sustabdymas*.

NGBETITTT .



Pasibaigus programos eigai, pasirodys uzklausa, leidzianti reguliuoti temperatiira.

A Kalibrierprogramm X

Ofentemperatur anpassen

Kalter

+0.0°C

Warmer

Abbrechen m

27 pav.: Kalibravimo programa (panasu j paveikslélio vaizda)

Tam reikia jvertinti sidabrinés vielutés vaizda:

Vaizdas

Aprasymas

Rezultata

Priemoné

Sidabriné vieluté
nepasikeité. PavirSius
lygus, krastai astris.

Temperatiira per Zema

Padidinkite kalibravimo
verte ne daugiau kaip 2 °C
laipsniais paspausdami
mygtuka ,,Sil¢iau®.
I$saugokite nauja
kalibravimo verte
naudodami ,,ISsaugoti®.
Pakartokite kalibravima
su ta pacia vielute.

Sausinimo programa

Paleiskite $ig programa po ilgesniy prastovy arba kai pirma karta naudojate prietaisa, kad
iSsausintumeéte krosnies kamera.

Sidabriné vieluté Siek tiek
iStirpusi. PavirSiuje matosi
smulkiausi lydinio
rutuliukai, galas
suapvaléjes.

Temperatiira neteisinga

Nekeiskite kalibravimo
vertés ir uzbaikite
kalibravimg mygtuku
»ISsaugoti®,

Jusy krosnis dabar
sukalibruota.

e RO

Sidabriné vieluté labai
iStirpusi. Susidaré didelis
lydinio rutuliukas,
galiukas istirpo.

Temperatiira per auksta

Sumazinkite kalibravimo
verte ne daugiau kaip 2
°C laipsniais paspausdami
mygtuka ,,Sal¢iau®.
I$saugokite nauja
kalibravimo verte
naudodami ,,ISsaugoti®.
Pakartokite kalibravima
su nauja vielute.
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12 Trikdziai

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui. Operatoriai gali pasalinti tik tas
triktis, kurios akivaizdziai atsiranda dél eksploatavimo klaidy.

Atsiradus gedimams, kuriy negalite nustatyti, pirmiausia susisiekite su vietiniu elektriku.

Jei turite klausimy, problemy ar prasymy, susisiekite su ,,Nabertherm GmbH": rastu, telefonu ar internetu -> Zr.
,.Nabertherm® priezitiros skyrius.

Telefoniné konsultacija miisy klientams yra nemokama ir nejpareigojant — jiis mokate tik telefono islaidas.

Atsiradus mechaniniams pazeidimams, siyskite el. laiSka su pirmiau prasoma informacija kartu su pazeistos vietos
skaitmeninémis nuotraukomis ir visos krosnies nuotrauka el. pastu:
->7r. ,,Nabertherm* priezidiros skyrius.

Jei gedimo nepavyksta pasalinti pasitelkus aprasytus sprendimus, susisiekite tiesiogiai su miisy klienty aptarnavimo
linija.

Kai skambinsite, $alia turékite toliau i§vardytus duomenis. Taip musy klienty aptarnavimo tarnybai bus lengviau
atsakyti j jisy klausimus.

12.1 Reguliatoriaus klaidy pranesimai

ID+ Tekstas Logika Pagalba
Sub-ID

Komunikacijos klaida

01-01 Magistralés zona  Sutrikdytas komunikacijos rySys Patikrinti reguliavimo moduliy stabiluma
su reguliavimo moduliu Reguliavimo moduliy $viesos diodai raudoni?

Linijos nuo valdymo bloko ir reguliavimo
modulio patikra

Jungiamojo laido kistukas neteisingai jstatytas j

valdymo bloka
01-02 Magistralés Sutrikdytas komunikacijos rySys  Patikrinti komunikacijos modulio stabilumg
komunikacijos su komunikacijos moduliu Patikrinti linija tarp valdymo bloko ir
modulis (eternetas / USB) komunikacijos modulio
Jutiklio klaida
02-01 TE atviras Termoelemento, termoelementy gnybty ir linijy
patikra
Kontakto reguliavimo modulio kistuke X1 (1+2
kontaktas) patikra
02-02 TE rysys Nustatyto termoelemento tipo patikra
Termoelemento jungties poliskumo patikra
02-03 Lyginimo Reguliavimo modulio defektas
mechanizmo
klaida
02-04 Lyginimo Per auksta valdymo mechanizmo temperattra
mechanizmas per (apie 70 °C)
karstas Reguliavimo modulio defektas
02-05 Lyginimo Per Zema valdymo mechanizmo temperattira (apie
mechanizmas per -10 °C)
Saltas
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ID+
Sub-1D

02-06

02-07

Tekstas

Atjungtas daviklis

Jutiklio elemento
defektas

Sistemos klaida

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06

Kontrolés

04-01

04-02

54

Sistemos atmintis

ADC klaida

Klaidinga
sistemos
rinkmena

Sistemos kontrolé

Zony sistemos
kontrolé

Savaiminio testo
klaida

Nesyla

Per auksta
temperatura

Logika

Klaida reguliatoriaus 4-20 mA
jvestyje (<2 mA)

PT100 arba PT1000 jutiklio
defektas

Rysio tarp AD keitiklio ir
reguliatoriaus triktis

Sutrikdytas rysys tarp ekrano ir
atminties

Klaidingas programos
vykdymas valdymo bloke
(,, Watchdog®)

Klaidingas programos
vykdymas reguliavimo
modulyje (,, Watchdog®)

Kreivéje jokio temperatiiros
padidéjimo, kai Sildymo iSvestis
<> 100 % 12 minuciy ir kai
nustatytoji temperatiiros verté
didesné uz esamg krosnies
temperaturag

Kreipiamosios zonos
temperatiira vir$ija didZiausia
programos nustatytajg verte arba
didZiausig krosnies temperatiirg
50 Kelviny (nuo 200 °C)
Avarinio galios lygio lyginimas:
Didz. programos faktiné verté +
pagr. zonos ofsetas + jkrovos
reguliavimo ofsetas [didz.]
(jeigu aktyvus jkrovos
reguliavimas) + per didelés
temperatiiros avarinis lygis
(P0268, pvz., 50 K)

Pagalba

Patikrinti 4-20 mA jutiklj

Patikrinti jungiamaja linija iki jutiklio
Patikrinti PT jutiklj

Patikrinti jungiamaja linija iki jutiklio (kabelio
luzis / trumpasis jungimas)

Klaida po programinés jrangos atnaujinimo®
Valdymo blokoV defektas

Pakeisti reguliavimo modulj

Pakeisti valdymo bloka

Pakeisti valdymo bloka
Per anksti iStraukta arba sugadinta USB atmintiné
Pakeisti ir jjungti reguliatoriy

Pakeisti valdiklio modulj"

Ijungti ir jjungti valdiklj®

Susisiekite su ,,Nabertherm* techninés priezitiros
skyriumi?

Patvirtinkite klaida (jeigu biitina, iSjunkite
jtampa) ir patikrinti saugiklius, dury jungiklius,
Sildymo valdiklius ir reguliatoriy.

Patikrinkite Sildymo elementus ir Sildymo
elementy jungtis.

Sumazinkite reguliavimo parametry ,,D* verte.

Patikrinti ,,Solid state relay*
Patikrinti termoelementg
Valdiklio patikra

(su 3 minuciy vélavimu)



ID+ Tekstas

Sub-1D

04-03 Tinklo triktis

04-04 Aliarmas

04-05 Nepavyko
savaiminis
optimizavimas
Beveik iSsikrovusi
baterija

Kitos klaidos

05-00 Bendroji klaida

05-01 Apatiniy galiniy
jungikliy
savaiminis testas

05-02 VirSutiniy galiniy
jungikliy
savaiminis testas

05-03 Sildymo sistemos
savaiminis testas

05-04 Vakuuminis
siurblys / slégio
jungiklis

Logika

Buvo paleista programa, esant
krosnies temperatiirai, kuri
aukstesné uz didziausia
nustatytaja verte programoje

Virsytos pakartotiniam krosnies
paleidimui nustatytos ribos

Programos vykdymo metu
iSjungtas krosnies tinklo
jungiklis.

Suveiké sukonfigiiruotas
aliarmas

Nustatytos nepagristos vertés

Neberodomas teisingas laikas.
Elektros tiekimo sutrikimas gali
biti netinkamai sutvarkytas.

Reguliatoriaus modulio arba
eterneto modulio klaida

Savaiminis testas nepavyko.

Savaiminis testas nepavyko.

Savaiminis testas nepavyko.

Evakuacija buvo nesékminga.

D Klaida patvirtinti galima tik i§jungus reguliatoriy.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pagalba

Paleisdami programa palaukite, kol krosnies
temperatiira sumazes.

Jeigu biitina, naudokite nenutriikstama sroves
tiekima.

Valdiklyje sustabdykite programa, pries
i§jungdami tinklo jungiklj.

Savaiminio optimizavimo nevykdykite
apatiniame krosnies temperatiiros intervale

Visus parametrus perkelkite i USB atmintuka

Pakeiskite baterijg (zr. skyriy ,,Techniniai
duomenys*)

Susisiekite su ,,Nabertherm* techninés priezitiros
skyriumi
Uztikrinkite eksportavimo paslauga

Krosnj i§junkite ir vél jjunkite, kad pakartotuméte
savaiminj testa. Jei problema iSlieka, susisiekite
su ,,Nabertherm® klienty aptarnavimo centru.

Krosnj isjunkite ir vél jjunkite, kad pakartotuméte
savaiminj testg. Jei problema iSlieka, susisiekite
su ,,Nabertherm® klienty aptarnavimo centru.

Krosnj iSjunkite ir vél jjunkite, kad pakartotumete
savaiminj testa. Jei problema islieka, susisiekite
su ,,Nabertherm* klienty aptarnavimo centru.

Patikrinkite, ar jjungtas vakuuminis siurblys.
Patikrinkite jungtj tarp krosnies ir vakuuminio
siurblio.

Patikrinkite orkaités stalo sandariklio padétj.
Nes$varumai ir teisingas uzdarymas

Patikrinkite ir, jeigu reikia, pakeiskite netinkamus
sandariklius. Jei problema islieka, susisiekite su
»Nabertherm* klienty aptarnavimo centru.

Pasalinus gedimo priezastj, klaidy praneSimus galima patvirtinti prane§imy lange paspaudus mygtuka ,,Patvirtinti.
Jeigu klaidos pranesimas kartojasi, kreipkités j ,,Nabertherm* techninés prieZitiros skyriy. Cirkuliaciniai varikliai (jeigu
yra) lieka jjungti net ir klaidos atveju, kol nebus pasiekta nustatytoji i§jungimo temperatiira.
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12.2 Reguliatoriaus jspéjimai

Ispéjimai nerodomi klaidy archyve. Jie rodomi tik rodinyje ir eksportuoty parametry rinkmenoje. Dél jspéjimy
programa nenutraukiama.

Nr.

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

56

Tekstas

Gradiento
kontrolé

Neéra reguliavimo
parametry

Ikrovos elemento
defektas

Ausinimo
elemento defektas

Dokumentacijos
elemento defektas

Tinklo triktis

1 ribos aliarmas

1 aliarmas — min.

1 maks. aliarmas

2 ribos aliarmas

2 aliarmas — min.

2 maks. aliarmas

ISorinis aliarmas

ISorinis aliarmas

ISorinis aliarmas

Logika

Virsyta konfigliruota gradiento
kontrolés ribiné verté

PID parametrams nenurodyta
P verté

Programos vykdymo metu ir
esant aktyviam jkrovos
reguliavimui nenustatytas
ikrovos elementas

Neijkistas arba defektuotas
auSinimo termoelementas

Nenustatytas arba nustatytas
defektuotas dokumentacijos
termoelementas.

Nustatyta tinklo triktis.
Programa nenutraukta

Suveiké konfigiiruotas 1
intervalo aliarmas

Suveiké konfigliruotas 1 min.
aliarmas.

Suveiké konfigliruotas 1 maks.
aliarmas

Suveike konfigiiruotas 2
intervalo aliarmas

Suveiké konfigliruotas 2 min.
aliarmas

Suveike konfigiiruotas 2 maks.
aliarmas

1 jvestyje suveiké konfigiiruotas
1 aliarmas

2 jvestyje suveikeé konfigiiruotas
1 aliarmas

1 jvestyje suveike konfigiiruotas
2 aliarmas

Pagalba
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Klaidy priezastys, zr. skyriy ,,Gradiento kontrolé
Nustatyta per maza gradiento verté

Reguliavimo parametruose nurodykite maziausiai
vieng ,,P verte. Ji negali buti ,,0

Ikiskite jkrovos elementa

Programoje iSaktyvinkite jkrovos reguliavimag
Patikrinkite, ar néra jkrovos termoelemento ir jo
laidy pazeidimy

Ikiskite auSinimo termoelementa

Patikrinkite, ar néra auSinimo termoelemento ir jo
laidy pazeidimy

Jeigu aktyvaus reguliuojamo ausinimo metu
pastebimas auSinimo termoelemento defektas,
perjungiama j pagrindinés zonos termoelements.

Ikiskite dokumentacijos termoelementg

Patikrinkite, ar néra dokumentacijos
termoelemento ir jo laidy pazeidimy

Neéra

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj



Nr.

15

16

17

18

Nr.

19

20

21

22

23

24

25

Tekstas

ISorinis aliarmas
Nejkista USB
atmintiné

Nesékmingas
duomeny
perkélimas,
naudojant USB
atminting

Ikeliant
programas, jos
atmetamos

Ikeliant
programas,
parodomas
pranesimas
,,Klaida‘“

,Sildymas
uzblokuotas*

Tekstas

Durys atidarytos
3 aliarmas
4 aliarmas
5 aliarmas
6 aliarmas
1 aliarmas

2 aliarmas

Logika

2 jvestyje suveiké konfigiiruotas
2 aliarmas

Rinkmena redaguota
kompiuteriu (teksto
redaktoriumi) ir iSsaugota
neteisingu formatu arba
neatpazjstama USB atmintiné.

Norite importuoti duomenis,
kuriy néra USB atmintinés
»Import“ kataloge

Temperatira, laikas arba
koeficientas virSija ribines
vertes

Ne visi parametrai (bent jau
konfigtiracijos rinkmenos)
i$saugoti kataloge ,,Import*
USB atmintingje

Jeigu reguliatoriuje prijungtas
dury jungiklis, o durys
atidarytos, tuomet rodomas $is
pranesimas

Logika

Programai veikiant, krosnies
durys buvo atidarytos

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis pranesimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis pranesimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis praneSimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis pranesimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis pranesimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis praneSimas

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Pagalba
Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj
Perkeldami duomenis jkiskite USB atminting |
reguliatoriy

Teksto redaktoriumi neapdorokite jokiy XML
rinkmeny. Tai visada darykite reguliatoriuje.

USB atmintinés formatavimas (formatas:
FAT32). Néra greitojo formato nustatymo

Importuojant, visi duomenys issaugomi USB
atmintinés importo kataloge.

Maks. USB atmintuko talpa yra 2TB/FAT32.
Jeigu kyla USB atmintinés problemy, naudokite
daug 32 GB kitas USB atmintines.

Pasirinktis: USB atmintiné ,,Nabertherm®, dalies
Nr. 524500024

Kelkite tik krosniai tinkan¢ias programas.
Reguliatoriai skiriasi programy ir segmenty
skai¢iumi bei didZiausia krosnies temperatiira.

Jeigu Jis samoningai jkeldami praleidote
rinkmenas, galite ignoruoti pranesima. Kitu
atveju, patikrinkite jkeliamy rinkmeny i§samuma.

Uzdarykite duris
Patikrinkite dury jungiklj

Pagalba

Krosnies duris uzdarykite, programai veikiant.

Patikrinkite Sio aliarmo pranes$imo prieZastj

Patikrinkite Sio aliarmo pranesimo priezastj

Patikrinkite Sio aliarmo praneSimo priezastj

Patikrinkite Sio aliarmo pranes$imo priezastj

Patikrinkite Sio aliarmo pranesimo priezastj

Patikrinkite Sio aliarmo praneSimo priezastj
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Nr.
26

27

28

Tekstas

Virsyta
multizonos
sustabdymo
temperatura

Nepasiekta
multizonos
sustabdymo
temperatura

Nutriiko
»,Modbus* rysys

Logika

Termoelemento, kuris buvo
sukonfigliruotas multizonos
sustabdymui, neliko
temperatiiros intervale apacioje

Termoelemento, kuris buvo
sukonfigliruotas multizonos
sustabdymui, neliko
temperatiiros intervale virSuje

Nutriiko rySys su virSesne
sistema.

12.3 Valdymo mechanizmo sutrikimai

Klaida

Valdiklis neSviecia

Valdiklis rodo klaida

Krosnis nekaista

Labai létas
suSildymas
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katilinés

Priezastis
Valdiklis iSjungtas

Neéra jtampos

Patikrinkite valdiklio saugiklj (jei yra), jei
reikia,
Ji pakeiskite.

Zr. valdiklio klaidy pranesimus
Budéjimo rezimo temperatiira nejjungta

Nustatyta per Zema budéjimo rezimo
temperatura

Jjungtas energijos taupymo arba apsaugos
rezimas

Valdiklis yra ,,Jaukimo* buisenoje (500
serijos valdikliai).

Programos jvesties klaida, pvz., per Zema
temperatura

Kaitinimo elemento gedimas

Sugedgs (-¢) jungties saugiklis (-iai).

Pagalba

Patikrinkite, ar termoelementas yra reikalingas
kontrolei.

Patikrinkite Sildymo elementus ir jy valdyma.

Patikrinkite, ar termoelementas yra reikalingas
kontrolei.

Patikrinkite Sildymo elementus ir jy valdyma.

Patikrinkite, ar nepazeisti eterneto laidai.
Patikrinkite rySio konfigiiracija.

Priemoné

Tinklo jungiklis yra ,,1* padétyje
Maitinimo kistukas jkistas i lizda?
Namy saugikliy patikra

Patikrinkite valdiklio saugiklj (jei yra),
jei reikia, ji pakeiskite.

Jjunkite maitinimo jungiklj. Jei vél

suveikia, praneskite ,,Nabertherm*
tarnybai

Zr. valdiklio klaidy pranesimus
Jjunkite budéjimo rezimo temperatiirg

Nustatykite budéjimo rezimo
temperatiira pagal medziagos
specifikacija.

ISjungtas energijos taupymo arba
apsaugos rezimas

Programa laukia uzprogramuoto
pradzios laiko.

Laukimo laika nustatyti ,,00:00° arba
iSjungti

Patikrinkite Sildymo programa (Zr.
atskirg valdiklio instrukcija)

Tegu patikrinima atlieka ,,Nabertherm*
techninés prieziiiros skyrius arba
elektros specialistas.

Patikrinkite prijungimo saugiklj (-ius)
ir, jei reikia, pakeiskite.

Nedelsdami praneskite ,,Nabertherm*
klienty aptarnavimo tarnybai, jei naujas
saugiklis vel suges.



Klaida

Programa nepereina i
kita proceso etapa

Reguliavimo modulio
nepavyksta priregistruoti
valdymo bloke

Valdiklis neSyla vykstant
optimizavimo procesui

Temperatira kyla
greiciau, nei nurodo
reguliatorius.

Pakélimo stalas
nenusileidzia.

Priezastis

Temperatiira sustoja keliais °C pries§
pasiekiant tiksling verte.

Temperatiira nekyla

Valdiklio modulio adresavimo klaida

Optimizavimo temperatiira nenustatyta

Sildymo jungimo elemento (puslaidininkio
relés, tiristoriaus arba jjungimo apsaugos)
defektas.

Atskiry krosnies konstrukciniy elementy
defektai taip pat galimi. Todél
reguliatoriams ir jungimo jrenginiams yra
skirti papildomi apsauginiai jrenginiai.
Krosnis su 04 - 02 klaidos praneSimu
i$jungia $ildyma, naudojant nepriklausoma
komutacinj elementa.

Jungties saugiklio(-iy) defektas.
Elektros pavaros pazeidimas.

12.4 Reguliatoriaus kontrolinis sgrasas

Klientas:
Krosnies modelis:

Reguliatoriaus modelis:

Reguliatoriaus versija (Zr. informacini meniu):

Reguliatoriaus serijos Nr.:

Krosnies serijos Nr.:

Klaidos kodas ekrane:

Sios klaidos priklausomos nuo iSorinés jtakos:

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Priemoné

Patikrinkite valdymo parametrus ir
valdiklio slopinimg kreivése.

7r. skyriy ,,Krosnis nekaista“.

Naujas magistralés atstatos ir
reguliavimo modulio adreso priskyrimas

Turi buiti jvesta temperatiira, kurig reikia
optimizuoti (Zr. atskiras valdiklio
instrukcijas)

Patikrinti ir pakeisti komutacinj
elementa gali elektros specialistas.

Patikrinti jungties saugiklj(-ius) ir, jeigu
butina, pakeisti.

Nuleisti pakélimo agregata per avaring
angg (Zr. skyriy ,,Pakélimo agregato
nuleidimas per avaring anga“).

02-05 per Zema aplinkos temperatiira: <—10 °C (14 °F)

02-04 per auksta aplinkos temperatiira: > 70 °C (158 °F)

Tikslus klaidos aprasymas:
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Techninés priezitiros informacijos visus duomenis eksportuokite j USB atmintuka. Tam USB

eksportavimas: atmintukg jstatykite j reguliatoriy ir parinkiklyje pasirinkite
,lechniné priezitira®. ,,Windows* sistemoje integruota ZIP
funkcija (spaudimas) sukurkite eksportuoto katalogo ZIP
rinkmeng (Zr. skyriy ,,Duomeny ir parametry importavimas ir
eksportavimas®) ir jg iSsiyskite savo konsultantui ,,Nabertherm*
technings priezitiros skyriuje.

Kada pasirodo klaida? Tam tikrose vietose programoje arba tam tikru metu:

Esant tam tikrai temperatarai:

Nuo kada egzistuoja Si klaida? [ Tai yra nauja klaida
[ Tai yra sena klaida
[] Nezinoma
Klaidos daznumas: [J Klaida pasirodo daznai
[J Klaida pasirodo reguliariai
[ Klaida pasirodo retai

[ NeZinoma

Atsarginis Ar jau buvo naudotas atsarginis U Taip I Ne
reguliatorius: reguliatorius?
Ar klaida i$lieka ir naudojant atsarginj ] Taip I Ne
reguliatoriy?
Patikrinta pagal klaidy paieskos sarasg (zr. O Taip I Ne

krosnies naudojimo instrukcija)

Iveskite §ig bandymo programa vienoje i§ medziagy, kad krosnis jkaisty visu pajégumu:

Programos punktas Verte
Proceso etapas ,,Uzdaryti 00.10 min.
Proceso etapas ,,1 deginimas* 800 °C
250 °C / min.
05.00 min.

Stalo uzdarymas ir pavyzdinés programos paleidimas
Patikrinkite Siuos punktus:

e Ar krosnis jkaista (temperatiiros kilimas)?

e Ar ekrane rodomas ,,Silimo* simbolis?

Ikaitinimo fazéje atverkite informacinj meniu iSsamesnei informacijai.

Data: Vardas, pavardeé: Parasas:
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12.5 Pakélimo agregato nuleidimas per avarine anga

Ispéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina i§jungti jtampa
(iStraukti kistukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Batina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties Salyje galiojanciy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

Sugedus elektros pavarai arba nutriikus elektros energijos tickimui, avariniu atveju
pakélimo agregata galima nuleisti rankiniu biidu.

Galinés sienelés iSmontavimas
Atsukite visus apvalius dang¢io varztus tinkamu jrankiu ir laikykite saugioje vietoje, kad
véliau juos vél galétuméte panaudoti. Padékite dangtj ant minkSto pavirSiaus (pvz.,

putplascio). Varzty skaicius ir padétis priklauso nuo konkretaus krosnies modelio.
Priklausomai nuo krosnies modelio ir jrangos, iliustracija gali skirtis.

Jei yra, atkreipkite démesj | apsauginj izeminimo kabelj nuo galinés sienos iki gnybto. Jei
reikia, nuimkite laidg nuo gnybto.

28 pav.: Krosnies galiné sienelé / jzeminimo kabelis (panasu j paveikslélio vaizda)

Sesiabriauniu raktu mazdaug 5 kartus pasukite prie$ laikrodzio rodykle dirzo jtempiklio
SeSiabriaunj varztg (A). Nuleidus dirzo jtempiklj (B) atlaisvinamas dirzas ir pakélimo stalas
létai nusileidzia.
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29 pav.: Dirzy jtempiklio atlaisvinimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Pakélimo stalas turi buti nuleistas j Zemiausig padéti, kad véliau dirza vél biity galima
itempti naudojant dirzo jtempiklj. Jei pakélimo stalas automatiskai nejuda j zemesng padétj,
atsargiai ir labai létai spauskite pakélimo agregato laikiklj (4), kol bus pasiekta Zemiausia
padétis.

Nurodymas
Biitina kruopsciai patikrinti visas varzty ir kai§¢iy jungtis.

Nurodymas
Isitikinkite, kad nekySo ir néra prispausti jokie laidai. Atkreipkite démesj j astrias
briaunas.

Nurodymas

Avarinis sustabdymas inicijuojamas istraukus kiStuka iS lizdo. Todél eksploatuojant
krosnj elektros tinklo kiStukas turi biti visada prieinamas, kad avariniu atveju ji biity
galima greitai iStraukti i$ lizdo.

13 Atsarginés / susidévincéios dalys

[

62

Nurodymas

Originalios dalys ir priedai yra specialiai sukurti ,,Nabertherm* krosniy sistemoms.
Keisdami komponentus, naudokite tik originalias ,,Nabertherm* dalis. PrieSingu atveju
nebegalioja garantija. ,,Nabertherm* neatsako uz zala, atsiradusig naudojant neoriginalias
dalis.

Atsarginiy daliy uzsakymas:

»Nabertherm* techninés priezitiros skyrius prieinamas visame pasaulyje. Dél didelio
asortimento, didZiaja dalj atsarginiy daliy mes pristatome i§ sandélio per naktj arba galime
jas pagaminti per trumpa laika. ,,Nabertherm* atsargines dalis galite paprastai uzsisakyti
tiesiai 1§ gamyklos. Uzsakyma pateikti galima rastu, telefonu ar internetu -> zr. skyriy
,Nabertherm priezitira®.

Atsarginiy ir susidévinc¢iy daliy prieinamumas:

Nors ,,Nabertherm* atsarginiy ir susidévinciy daliy galima jsigyti i§ sandélio, negalima
garantuoti, kad visos dalys bus sparciai pasiekiamos. Rekomenduojame tam tikras dalis
sandéliuoti i§ anksto. ,,Nabertherm* mielai padés i$sirinkti atsargines ir susidévincias
dalis.
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Viso atsarginiy daliy saraso galite paprasyti ,,Nabertherm* klienty aptarnavimo skyriuje.

[

Nurodymas

Prireikus i8ardyti ar sumontuoti atsargines / susidévéjusias dalis, susisiekite su
»Nabertherm* techninés priezitiros skyriumi. Zr. ,,Nabertherm® priezitiros skyrius. Dirbti
su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui. Tai taip pat
taikoma ¢ia neapraSytiems remonto darbams.

@ o T AV )
CLRALA
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Poz.

Pavadinimas

Sildymo blokas VL 01/12 LB su sandarikliu ir luby izoliacija

Sandarinimo rinkinys VL 01/12 LB dangg¢iui, stalui, HE jvadui
Stalo izoliacija, jskaitant sandariklj
Spyruokliné stalo atrama, jskaitant sandariklj

Termoelementas, tipas S 0,3 mm x 80 mm

B>

O e e e O

Legenda

® gali pakeisti klientas, naudodamas jrankius ir vadovaudamasis instrukcijomis.
Q  gali pakeisti specialistai, naudodami jrankius ir vadovaudamiesi instrukcijomis.
turi atlikti ,,Nabertherm® techninés priezitiros skyrius.

13.1 Elektros jungimo schemos / pneumatinés jrangos schemos

B

Nurodymas

Kartu pristatytuose dokumentuose nebiitinai yra elektros grandiniy schemos ar
pneumatinés schemos.

Prireikus, Siuo klausimu kreipkités i ,,Nabertherm® techninés priezitiros skyriy.

13.2 Kaitinimo elementy montavimas ir iSmontavimas
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|spéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina i§jungti jtampa
(istraukti kistukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties Salyje galiojanéiy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laikomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties Salyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai.

Nurodymas

Instrukcijose pateiktos iliustracijos gali skirtis priklausomai nuo funkcijos, konstrukcijos
ir krosnies modelio.

»Nabertherm* aiSkiai atmeta bet kokia atsakomybe uz visa tiesioging ir netiesioging Zala,
padaryta netinkamai montuojant. Si iSlyga taip pat taikoma visais atvejais, kai néra aprasyti
Jprastai reikalaujami montavimo etapai.

Prie$ montuodami / iSmontuodami krosnj, visi$kai jg iStustinkite.

Rekomenduojame, kad kaitinimo elementus visada keisty du zmonés.
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Patarimas: dél skirtingy krosnies modeliy rekomenduojame nufotografuoti kaitinimo
elementy ir skirstytuvy laidus. Taip bus papras¢iau surinkti ir prijungti naujus kaitinimo
elementus.

Krosnies dangc¢io iSmontavimas

Atsukite dangcio varZtus atitinkamu jrankiu, nukelkite dangtj, traukdami i priekj / i vir$y.

30 pav.: Krosnies dangtis (panasu j paveikslélio vaizda)

Padékite dangtj ant minksto pavirSiaus (pvz., putplascio).
Galinés sienelés iSmontavimas

Atsukite visus apvalius dang¢io varztus tinkamu jrankiu ir laikykite saugioje vietoje, kad
véliau juos vél galétuméte panaudoti. Padékite dangtj ant minkSto pavirSiaus (pvz.,
putplascio). Varzty skaicius ir padétis priklauso nuo konkretaus krosnies modelio.
Priklausomai nuo krosnies modelio ir jrangos, iliustracija gali skirtis.

Jei yra, atkreipkite démesj j apsauginj jZeminimo kabelj nuo galinés sienos iki gnybto. Jei
reikia, nuimkite laidg nuo gnybto.

31 pav.: Krosnies galiné sienelé / jZeminimo kabelis (panasu j paveikslélio vaizda)

Retortos dangcéio iSmontavimas

Norédami iSmontuoti pneumatines zarnas, paspauskite ant sraigtinés jungties esantj ziedg ir
tuo paciu metu traukite uz zarnos. Voztuvo kaistis prisuktas raizytu varztu, kurj atsukus
galima iStraukti. Pneumatinis cilindras ir magnetinis voztuvas (tik VL 01/12 LB Press) gali
likti sumontuoti.
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32 pav.: Pneumatinés zarnos ir voztuvo kais¢io iSmontavimas (tik modeliui VL 01/12 LB
Press)

Isardykite termoelementa, kaip aprasSyta skyriuje ,,Termoelemento keitimas®.

33 pav.: Termoelemento iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Varztai ir retortos danggéiai turi buti laikomi saugioje vietoje, kad véliau juos vél buty
galima naudoti. Nukelkite retortos dangti.
Padékite retortos dangtj ant minksto pavir§iaus (pvz., putplas¢io). Nuimkite sandariklj.
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34 pav.: Retortos dang¢io nuémimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Luby izoliacijos iSmontavimas

35 pav.: Luby izoliacijos nuémimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Mentele i§ retortos iSkelkite tris luby izoliacijos sluoksnius. Pasirlipinkite, kad
nepazeistumeéte aplinkui esancios izoliacijos. Nuimkite virSuting pluoStinio popieriaus
juostele.

Kaitinimo elementy iSardymas
Rekomenduojame, kad kaitinimo elementus visada keisty du Zzmonés.

Atsukite jungCiy gnybty (1) varztus (2). Varztai ir gnybtai turi buti laikomi saugioje vietoje,
kad véliau juos veél biity galima naudoti. Kad nepaZzeistuméte jungties gnybto ir keraminio
vamzdzio, atlaisvindami jungties gnybto varztus, prilaikykite jj tam tinkamomis vandens
pompos replémis (pavyzdys).

Atsukite gaubiamaja verzle atitinkamu verzliarak¢iu (SW 30) ir laikykite saugioje vietoje,
kad véliau ja vél galétuméte panaudoti.

Démesio: pavojus susizeisti prisilietus prie smailéjanc¢iy vielos galy.
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36 pav.: Gaubiamosios verzlés iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizdg)

37 pav.: Atsargiai iStraukti keraminius vamzdzius ir sandariklius (panasu j paveikslélio
vaizda)

Istumkite kaitinimo vielos jung¢iy galus j krosnj tiek, kad bty galima ikelti QG $ildymo
bloka. Naujojo QG $ildymo bloko montavimas vyksta atvirkstine tvarka. Sumontuokite
nauja pristatyta sandariklj ir luby izoliacija.

38 pav.: Jung¢iy galus pastumkite j krosnj (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas
Biitina kruopsciai patikrinti visas varzty ir kais¢iy jungtis.
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> Nurodymas

Isitikinkite, kad nekySo ir néra prispausti jokie laidai. Atkreipkite démesj j astrias
briaunas.

|spéjimas: bendrasis pavojus!
Netinkamai sumontavus, nebebus galima garantuoti sistemos funkcijos ir saugumo.
Tinkamai prijungti ir paleisti gali tik kvalifikuoti specialistai.

Eksploatacijos pradzia

Prijunkite maitinimo laida (jei yra) (zr. skyriy ,,Prijungimas prie elektros tinklo*), tada
jjunkite maitinimo jungiklj ir patikrinkite krosnies veikima (zr. skyriy ,,Valdymas®).

’ Nurodymas

Nepamirskite i§ krosnies kameros nuimti i§imti montavimo atramos / pagalbinés
priemonés.

’ Nurodymas

*) = galimas atsarginiy daliy pristatymas.

13.3 Stampo iSmontavimas ir sumontavimas (tik VL 01/12 LB Press)

Gaubto (-y) iSmontavimas ar montavimas ir susije saugos nurodymai aprasyti skyriuje
,Kaitinimo elementy montavimas ir iSmontavimas®.

Suspaudimo bloko iSmontavimas

39 pav. Pneumatinés Zarnos iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizdg)

Norédami iSmontuoti pneumatines zarnas, paspauskite ant sraigtinés jungties esantj ziedg ir
tuo paciu metu traukite uz zarnos. Voztuvo kaistis prisuktas raizytu varztu, kurj atsukus
galima iStraukti. Pneumatinis cilindras ir magnetinis voztuvas (tik VL 01/12 LB Press) gali
likti sumontuoti.
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Pneumatinio cilindro iSmontavimas

40 pav. Pneumatinio cilindro i§montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Atsukite pneumatinio cilindro varztus. Tada nuimkite pneumatinj cilindrg ir laikykite ji
saugioje vietoje, kad véliau vél galétuméte panaudoti.

41 pav. Stampo i¥montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Stampa kartu su laikikliu i§montuokite dviem atvirais verzliarak¢iais
(SW 10 ir SW 17).

Surinkimas vyksta atvirkstine tvarka.

Nurodymas

Surinkimas vyksta atvirkstine tvarka.
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13.4 Kaitinimo elementy varzty jungc€iy priverzimo momentai

Varzty priverZimo momentai

Kaitinimo elementy varzty jungtys turi biiti priverztos nustatytu sukimo momentu. PrieSingu atveju kaitinimo elementai
gali biiti sunaikinti.

Pav. VarZto jungtis / tvirtinimo tipas Metrinio sriegio Sukimo momentas (M),
skersmuo Nm
Maitinimo kabelio gnybto tvirtinimas M5 6 Nm
M6 8 Nm
M M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm

13.5 Termoelemento keitimas

|spéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina iSjungti jtampa
(iStraukti kistukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties Salyje galiojanciy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

Atsargiai: galimas komponenty apgadinimas!

Termoelementai yra ypa¢ jautriis. Saugokite termoelementa, kad jis nejsitempty ar
nesusisukty. PrieSingu atveju jautriis termoelementai bus sunaikinti.

|spéjimas: bendrasis pavojus!
Netinkamai sumontavus, nebebus galima garantuoti sistemos funkcijos ir saugumo.
Tinkamai prijungti ir paleisti gali tik kvalifikuoti specialistai.

NN

Eksploatacijos pradzia
Prijunkite maitinimo laidg (jei yra) (zr. skyriy ,,Prijungimas prie elektros tinklo), tada
jjunkite maitinimo jungiklj ir patikrinkite krosnies veikima (zr. skyriy ,,Valdymas®).

Nurodymas

Instrukcijose pateiktos iliustracijos gali skirtis priklausomai nuo funkcijos, konstrukcijos
ir krosnies modelio.

13.6 Krosnies danggcio ir galinés sienelés iSmontavimas

Gaubto (-y) iSmontavimas ar montavimas ir susij¢ saugos nurodymai aprasyti skyriuje
»Kaitinimo elementy montavimas ir iSmontavimas®.
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13.7 Termoelemento iSmontavimas
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Pirmiausia atsukite abu varztus (A) nuo termoelemento jungties, tada atsukite varzta nuo
pacio termoelemento, kad galétuméte jj iStraukti.

Atsargiai jdékite nauja termoelementg j termokanalg ir surinkite ir sumontuokite bei
prijunkite atvirkstine tvarka. Isitikinkite, kad elektros jungc¢iy poliskumas yra teisingas.

42 pav.: Termoelemento iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas

*) Jungiamosios linijos nuo termoelemento iki reguliatoriaus pazymétos @ ir @
Biitina paisyti poliskumo.

@ prie @ @ prie @

Nurodymas
Biitina kruopséiai patikrinti visas varzty ir kai§éiy jungtis.

Dangtis montuojamas atvirkstine tvarka.

Nurodymas
Isitikinkite, kad nekySo ir néra prispausti jokie laidai. Atkreipkite démesj j astrias
briaunas.

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Netinkamai sumontavus, nebebus galima garantuoti sistemos funkcijos ir saugumo.
Tinkamai prijungti ir paleisti gali tik kvalifikuoti specialistai.

|spéjimas: bendrasis pavojus!

Dirbti su jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam personalui. Krosnims ir (arba)
valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina i§jungti jtampa (iStraukti kistuka i§
lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti visas judancias krosnies
dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy atitinkamoje paskirties Salyje
galiojanciy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés iki patalpos temperattiros.
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> Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laitkomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties Salyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai.

14 lzoliacijos remontas

Krosnies izoliacija pagaminta i$ labai aukstos kokybés, ugniai atsparios medziagos. Dél
Siluminio plétimosi izoliacijoje po keliy kaitinimo cikly atsiranda jtrukimai. Taciau tai
neturi jtakos krosnies funkcijai ar kokybei. Taciau, jei iStisos detalés atsiskirs nuo
izoliacijos, reikia informuoti ,,Nabertherm* techninés prieziiiros skyriy.

15 ,,Nabertherm* priezituros skyrius
»Nabertherm* bet kuriuo metu pasiruo$¢s techniskai priZitiréti ir suremontuoti Jisy
irenginj.
Jeigu kyla klausimy, problemy ar pageidavimy, susisiekite su firma ,,Nabertherm* GmbH.
Rastu, telefonu arba internetu.

Rastu Telefonu arba telefaksu Internetu arba el. laisku
Nabertherm GmbH Tel.: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Faks.: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Kreipdamiesi j mus, biikite paruose krosnies jrenginio arba reguliatoriaus
specifikacijy lentelés duomenis.

Nurodykite Siuos specifikacijy lentelés duomenis:

(D Krosnies modelis

Nabertherm GmbH WDRE THAN HEAT Sam ® Serijos Nr.
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made 2
contact@nabertherm.de Ermry @ Prekés Nr.
o W“é”"" @ (4) Pagaminimo metai
3 g

43 pav.: Pavyzdys (specifikacijy lentelé)
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16 Eksploatacijos pabaiga, iSmontavimas ir sandéliavimas
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Pildo operatorius

Baigus eksploatuoti jrangg reikia laikytis toliau iSvardyty saugos nurodymuy; taip iSvengsite
materialinés zalos ir apsaugosite aplinka.

Irangg iSimti i§ eksploatacijos gali tik jgalioti specialistai.

Sias eksploatacines medziagas / sistemos dalis utilizuoja bendrove:

Pries iSmontavima ir perdirbima ar pridavima j metalo lauza, alyva ir kitos vandenj
uzterSiancios medziagos turi biiti visiskai pasalintos.

Atkreipkite démes;j | aplinkai nekenksmingg eksploataciniy medziagy, tepaly ir pagalbiniy
medziagy utilizavima. Turi biiti laikomasi tinkamo atlieky perdirbimo ir Salinimo taisykliy.
Irangg galima pakelti tik tam skirtuose taskuose.

Irangai (jrangos dalims) kelti gali biiti naudojama tik nurodyta laikancioji ir kélimo jranga.
Renkantis tinkamus krovinio kélimo jtaisus, visada reikia atsizvelgti i bendra

kg svorij.

ISmontuodami laikykités bent kg / m? leistinos grindy apkrovos.

Prie$ gabenant, butina pritvirtinti $ias apsaug0s priemones:

Nurodymas
Skaitykite skyrius ,,Sauga“ ir ,, Transportavimas®.
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16.1 Transportavimas / grazinimas

abertherm

HEAT 30-9M8°C

Jei vis tiek turite originalia pakuote, saugiausia krosni graZinti joje.
Kitu atveju:

pasirinkite tinkama, stabilig pakuotg. Paketai transportuojant daznai sukraunami vienas
ant kito, stumdomi ar métomi; todél tinkama tarnauja kaip iSorinis apsauginis jlisy
krosnies apvalkalas.

o Prie§ gabenant / graZinant visas linijas ir konteinerius reikia iStustinti

(pvz., iSleisti auSinimo vandenj). ISpumpuokite eksploatacines medZiagas ir
tinkamai jas utilizuokite.

o Saugokite krosnies jranga nuo Salcio ar karsc¢io (saulés spinduliy)

¢ Sandéliavimo temperatira: nuo -5 °C iki +45 °C

e Oro drégmé: nuo 5 % iki 80 %, be kondensacijos

o Pastatykite krosnies jranga ant lygaus pavirSiaus, kad ji nebiity deformuota

e Pakavimo ir transportavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti ir jgalioti asmenys
Jei krosnyje yra transportavimo blokuoté (Zr. skyriy ,,Apsauga transportuojant), naudokite

Ja.
Kitu atveju:

pritvirtinkite ir apsaugokite visas judancias dalis (lipnia juosta) ir apkamsykite visas
kysancias dalis, uztikrinkite, kad jos nenuliizty.

Saugokite savo elektroninj prietaisg nuo drégmés ir palaidy pakuotés medziagy.
Pakuotés ertmes uzpildykite minksta, bet pakankamai tvirta uzpildymo medziaga (pvz.,
putplascio kiliméliais) ir jsitikinkite, kad prietaisas neslysta pakuotés viduje.

Jei prekés bus sugadintos dél netinkamos pakuotés ar Kitaip paZeidus jiisy
isipareigojimus, iSlaidas padengs klientas.

Paprastai galioja tokia nuostata:

krosnies jranga siunc¢iama be priedy, nebent to aiskiai reikalauja specialistas.

Itraukite iSsamy krosnies gedimo apra§yma: taip sutaupysite specialisto laikg ir savo
pinigus.

Nepamirskite nurodyti kontaktinio asmens vardo, pavardés ir telefono numerio, kuriuo
galima susisiekti iskilus klausimy.

Nurodymas

Grazinimas gali biiti vykdomas tik pagal transportavimo instrukcijas, nurodytas ant
pakuotés arba vezimo dokumentuose.

Nurodymas

Jei remontui netaikoma garantija, siuntimas ir grgzinimas vykdomas kliento sgskaita.
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17 Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Vakuuminés deginimo ir suspaudimo krosnys su pakélimo stalu
Modelis VL 01/12 LB VL 01/12 LB Press

Gamintojo pavadinimas ir adresas
,,Nabertherm GmbH*
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Vokietija

Pirmiau apraSytas gaminys atitinka Siuos sgjungos darniuosius teisés aktus:
e 2006/42/EB (Masiny direktyva)

e 2014/30/ES (EMS)

e 2011/65/ES (direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo)

Taikomi Sie darnieji standartai:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Uz Sios atitikties deklaracijos i8davimg atsako tik gamintojas. Deklaracijg pasiraSes asmuo jgaliotas
parengti svarbius techninius dokumentus. Adresas atitinka nurodyta gamintojo adresa.

Lilienthal, 23.02.2023

,Z/ DA H g o -Sper e

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier J

Konstravimo ir plétros vadovas Konstravimo ir plétros skyriaus vadovas

76



MORE THAN HEAT 30-3000°C

18 Uzrasams
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Uzrasams
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Headquarters: Reqg: M01.1101 LITAUISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



